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A  XVII. szazadbeli francia olvasé szamara Magyarorszag egyike volt a
legérdekesebb és legismertebb kiilfoldi orszagoknak. Az elsé szazadok francia
kapcsolatainak emléke még elevenen ¢lt. Fenntartotta a hagyomany, a poli-
tikai, rendi és csaladi érdekeltség; szinezte, a hézagokat kitoltve folytonossa
tette a koltéi képzelet, s a multba visszavetitve genetikai alapokra fektette a
tudos talalmany, mely a «kodzos eredety felfedezésével a torténelmiink eldtti
id6kig visszavitte a francia-magyar dsszetartozas gondolatat.

A «grand siécle» miivelt francia gyermeke szinte kialakult mag}'ar mondai-
és torténelmi hagyomanyba sziiletett bele. A «Hongrie», «Hongrois» neveket
torténelmének legendas emlékeivel egyiitt tanulta meg. A mese szerint Charle-
magnenak, a honalapito frank kirdlynak, magyar kiralyleany volt az édes-
anyja, a szelid «Berthe au grand pied», akit Kis Pipin, 0zvegységre jutva.,
kovetséggel hozott el Budarél feleségnek. Magyar kirdlyok voltak Floire,
Floras és Florent is; az egyik éppen Berthe-nek, a masik a kozépkor legnagyobb
francia  szentjének, Martonnak édesatyja, a harmadik pedig Nagy Karoly
Uj, dunamenti keresztény hiibérorszaganak fejedelme. A régi legenddk még
tovabb mentek: a francia féltestvérének tetttk meg a magyart s Ug3* emle-
gettétk  Magyarorszagot, mint a francidk régi hazajat, melynek éppen Buda
helyén volt a fovarosa, Sicambria. .."

E mellett a korvonalaiban hatarozatlan, mesebeli Magyarorszag mellett
megismerkedett a masikkal, a torténelmi Magyarorszaggal is. FErrél beszéltek
neki a kronikdk, az utazdsok ¢és kovetjarasok leirasai. Ezt Orizték a kiralyi
latogatasok és hazassagok emlékei, a torténelmi feljegyzésekben ¢és korabeli
lexikonokban éppligy, mint a saint-denis-i kirdlyi sirbolt vagy a messze székes-
fehérvari katedralis marvanymavein.

De celeven, ¢élményszeri valosagga foképpen azokon a hdsi alakokon
keresztiil lett szamara Magyarorszag, akik képzeletében hazankat megszemé-
lyesitették. Torténelmiink nagy kiralyai és szentjei benne éltek a kozépkori
hagyomanyban, s kiilondsen Magyarorszagi Szent Erzsébet asszony ¢és a torok-
ver6 hés, Hunyadi Janos, szadzadokon keresztil foglalkoztattdk a kozépkori
lelket és képzeletet. A «szegények anyja» a francia egyhazi ¢és vilagi koztudat-
ban a keresztény konyoriiletesség legmagasztosabb eszményképe lett.  Prédi-
kaciok, litaniak, templomi ¢énekek ¢és vilagi koltemények hirdették erényét, a
konyvek  szaza  vetekedett  eszményképének  megrajzolasaban, s a francia
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egyhdz nemes ¢életét példaként allitotta kirdlyleAnyai elé. Szerte az orszagban
kérhazak emelkedtek emlékére, nem volt katedralis, ahol ne lett volna ott a
képe, s a XVII. szizad harmadik tizedében Péarizsban is templomot alapi-
tott tiszteletére a boldogtalan kiralyasszony, Medici Maéria. A magyar nemzet-
kép masik megtestesitdje, Hunyadi Janos, a kronikairok legendas «Blanc de
Hongrie»-ja, a kozépkor egyik legnagyobb hésének szamitott francia f6ldon
is s a torok veszedelemmel szemben megmozdulé kereszténység lelkiismeretét
fejezte ki. Az Uj keresztes hadjarat nagy hadvezérének hirét irds és kolostori
hagyomany elevenen Orizte, harcban s haldlban hii tarsanak, Capistrand
Janosnak emlékével egyiitt, aki nemcsak a keresztes hadjarat lelke s kora
leghatalmasabb szava egyhdzi szénoka volt, de haldla utdn a ferencesek leg-
nagyobb szentjei ko6z¢é is emelkedett. Példajuk s az eszme, mely benniik
teljesiilt, a nemzedékek sorara hatott: a francidk ezreit vonzotta Magyar-
orszdgba a torok elleni harcba s Franciaorszaggal is megismertette Magyar-
orszag kiilonleges szerepét.

A véres szazadok az egész Kkereszténység védobastyajava avattdk hazankat
s az események rendjén — az elsd harcoktdl kezdve Bécs ostromaig és Buda
visszafoglaldsiig — nyomon koévetve a hadi szerencse valtozésait, Eurdpa-
szerte hatalmas irodalom sarjadt a magyar ellenallaisbol. Francia nyelven is
szazakra mend roplap, csataleirds, «relation», «mémoire», foldrajzi ismertetés,
szépirodalmi és torténeti feldolgozas vitte szét a magyar-torok harcok hirét,
s a magyarorszagi személyes élmények és regényes epizodok emlékét. Kiada-
sukra nem egyszer a korszak legnagyobb konyvnyomtatéi — koztik az
Elzevirek is — vallalkoztak, s némelyik munka ujabb kiadasaiban meg-
haromszorozta terjedelmét, hogy a kozonség novekvd érdeklodését kielégitse.
A XVII. szazad elejétél kezdve a nyomtatott folyoirat is hozzajarult a figyelem
fenntartdsahoz. A francia nyelvii Gazette-ek ¢és Mercure-0k, melyek Bécsbdl
eied0  tudodsitdsaikban  4llandéan  beszamoltak a  magyarorszagi és  erdélyi
eseményekr6l, a hatarokon tGl is olvasokra talaltak. A t6rok elleni harc
europai sulyl, minden nemzetet érinté probléma volt, s vele kapcsolatban
ismét europai hirivé ¢és jelentdséglivé valt Magyarorszdg sorsa is, melyrél a
kiralyi, nemesi ¢és kolostori konyvtarak polcain  egyarant bdséges konyv-
anyag tajékoztatott.?

A mesés kivancsisagon ¢€és a torténelmi érdeklddésen kiviil a politikai
érdekeltség is nagyban hozzdjarult ahhoz, hogy hazank fel¢ forduljon a francia
olvaso figyelme.

A francia kiilpolitika, amiota 1. Ferenc fogsagban 1is tapasztalta (1525)
a veszedelmet, amit a német csaszarsag ¢és a spanyol kirdlysdg egykézben valo
egyesitése jelent, hagyomanyos feladatanak tekintette a Habsburg-haz meg-
torését, s éppen ezért allandoé figyelemmel kisérte a magyarorszagi és erdélyi
események  alakulasat.  Erdélyorszdg  fejedelmei  természetes — szovetségeseknek
latszottak  szamara, s velik, fOként Bethlen Gaborral és a Rakdcziakkal
rendszeres diplomaciai 6sszekottetésbe lépett.
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A harmincéves habortiba val6 tényleges beavatkozastol kezdve (1635)
Franciaorszag szamara  kiilonosen  fontosakka  valtak ezek a  kapcsolatok.
Ennek tudata nemcsak Richelieu kiilpolitikajat hatotta at, de Orokségként
maradt — politikai irataiban szinte végrendeletként feljegyezve — utddaira
is. Mazarin, a kor egyik legnagyobb politikusa, szintén magaéva tette ezt a
felfogast, s jokor meggy6z6déssé ¢érlelte kiralyi neveltjében, XIV. Lajosban is.
A nagy kirdly még alig volt 11 éves, mikor a XVII. szdzad kozepén megirta
els6 levelét Erdély 1) fejedelméhez, II. Rakoczi Gyodrgyhdz, hogy a két csalad
kozt «hagyomanyos tiszteletrdl és vonzodasrol», s a régi baratsag fenntartasa-
ro6l biztositsa. Amint belenétt «kiralyi mestersége» gyakorlasaba, egyre jobban
megvilagosodott  eldtte, hogy Europat atszové tervei kozott tobb  allando
talalkozasi pontot kindl az erdélyi kiilpolitika. Minden erdélyi Habsburg-
ellentét vagy magyarorszagi «mozgalom» Ujabb csaszari csapatokat vonhatott
el a francia hatarokrol. Ezért, s nem csupan a host illetd megbecsiilésbol,
apolta Zrinyi Mikloés baratsagat is. Ezért segitette a magyarorszdgi elégedet-
leneket, akik a wvasvari béke utan a magyar népi egység védelmére szervez-
kedni  kénytelenek. 1676-ban, mikor latta, hogy a Franciaorszdg északi
hatarain folyé harcok ¢és a nimegue-i béketandcskozasok sikere érdekében
I. Lip6t ellen elhatarozo erével kell fellépnie, még irasos szovetségi szerzodést
is kotott velik — az erdélyi fejedelmen keresztil ~— s haddal is tamogatta
igyliket. A nimegue-i békében sikeriilt a francia hatdrokat véglegesen kiala-
kitania, s orszaganak vilaghatalmi szerepét biztositva, az eur6pai helyzet
urd\"a lennie. De ugyanakkor éreznie kellett, hogy szazadokra sz0lo alkotasat
a magyar «diversio» is el0omozditotta. A csdszar ennek sulya alatt értette meg,
«hogy békére van sziksége a Rajnandl, ha meg akarja fékezni a magyar-
orszagi felkelést». Orszaga érdekeire gondolt akkor is, midén mesteri diplo-
maciaval tovabbra is fenntartotta a kapcsolatot Thokoly-vel, a kuruc kirallyal,
akit «a voie cotwerte»y még Bécs ostroma idején is tamogatott, egészen addig,
mig a torok bukasaval egyidére teljesen kilatastalanna nem lettek a magyar-
orszagi szabadsdgmozgalmak.’

A majdnem kétszazados politikai érdekeltség nem maradt a  kiralyi
diplomacia ¢és a francia wudvar titka. Nyilvanossagrol gondoskodott diploma-
cijja Utjan a csaszari ellenfél, s maga a francia hivatalos politika is. A koz-
vélemény  fontossagat mindkettd  ismerte, annak sajat szempontjai  szerint
valé befolyasolasat mindig elsérendii feladatanak tekintette ¢és a szerkesztok
meg irok sorat tartotta szolgalatdban. A tobbféle érdekek iitkozését és feszitd
erejét csakhamar megértette a kozonség is, s az olvasok érdeklddése nagyra
novelte a politikai sajtot s évkonyvben, folydiratban, regényes és torténeti
munkdban is fokozd elOszeretettel kereste a kiilfoldi, féként magyar, torok és
szentbirodalmi vonatkozasu dolgok feldolgozasat.

Az els6 francia folyoirat, a Mercure francais mindenekelStt a kozonség
természetes érdeklddésével szamolt, mikor elsé szamatol (1611) kezdve boséges
Osszefoglalasokban ismertette a magyarorszagi ¢és erdélyi eseményeket. Kés6bb
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a politikai érdek itt is eldtérbe keriilt. Richelieu, hatalmidnak megalapozasa
utan, valdsaggal allami monopoéliumma tette a sajtdt s bizalmi emberein
keresztiill maga iranyitotta politikdjanak érdekei szerint. A  Magyarorszaggal
kapcsolatos hirek kozlését is ezek az érdekek szabalyoztdk. A  Mercure-ben
a «Botzkai», «Bethleen» és a «Ragotziak» Erdélye mar kiilonleges jelentéséggel
szerepelt és Habsburg-cllenessége ¢pp olyan fontos eurdpai érdeknek szamitott,
mint 6nalldsaga.

A magyar hireknek a szazad madasodik harmadatél kezdve az egész eurdpai
francia nyelvteriiletre  kiterjedd nyilvanossadgot Dbiztositott az elsé rendszeres
politikai hetilap megjelenése. A Gazette, mely a kirdly és hatalmas minisztere
személyes  iranyitdsat  élvezte, a  hivatalos  kiilpolitikanak = akart  Francia-
orszagban, s még inkabb a kilfoldon, kedvezé6 kozvéleményt biztositani.
A magyarorszagi eseményeket is ebbdl a szempontbol ismertette; a politikai
és hadi hirek mellett rendszeresen beszamolt a diploméciai targyalasokrol, a
magyar-torok-csdszari  kapcsolatok  szovevényes  valtozasairol, a  manifesztu-
mokrol és a magyar «malkontensek» sorsardl is, igyekezve mindeniitt ellen-
sulyozni a Bécsbdl iranyitott birodalmi propaganda tendenciézus kozléseit.
Allasfoglalasa nemcsak az udvar politikai  felfogisanak  szabott irami;, de
ahhoz igazodott az egész francia kozvélemény is. A francia vidéken (Toulouse-
ban, Grenoble-ban, Besangon-ban ¢és mashol) kiillon kiadasok adtak tovabb
hiranyagat, melyet a szdzad vége felé szamos kiilfoldi, francia nyelven meg-
jelend folyoirat (Gazette d'Amsterdam, G. de Bruxelles, G. de Hollande, G.
de Leyde stb.) is értékesitett.*

A folyoiratokon kivill nagyszami rOpirat, nyilt levél, mémoire ¢és kote-
tekre terjed0 illusztralt mivek sora foglalkozott a magyar szabadsagmozgal-
makkal, s Ausztria birodalmi politikajanak s a magyar alkotmanyossagnak
Osszelitkdzését is  jelentds  vitairodalom targyalta. Kiilonosen Zrinyi Miklos
hési alakja, Nadasdy, Zrinyi Péter ¢és Frangepan tragikus kivégzése, s a langra-
lobband ellenallas regényes érdekességli  fejedelmi hése, Thokoly Imre ragadta
meg az olvasok képzeletét. Személyliikben ¢és az eseményekben nemcsak
orszagos eszmék Osszelitkozését s a francia érdekek szerepét lattdk, de meg-
érezték a lélek vonzd hoésiességét is. Arcképeik, lenyomtatott valodi és apokrif
leveleik, a tragikus eseményekrdl késziilt korabeli metszetek is szolgaltak a
targy irodalmisagat, s a velik foglalkozd6 konyvek s kor legolvasottabb miivei
kozé tartoztak. Kiilonosen Thokoly Imrérdl, egyéni sorsardl és meglepetésekkel
teli katonai diadalairdl, regényes szerelmérél ¢és hazassagarol, szinte egész
irodalom szolt. Torténelmi és szerelmi érdekesség egyforman oOvezte személyét.
Kgyik korabeli francia ¢letirgja méltan mondhatta eldszavaban, hogy «évek
Ota rajta fiigg FEurépa szemew», s az olvasék kivancsisdga mar haldla el6tt
mindent ismerni akart, amit megtudhat rola.>

Vonatkozott ez a kuruc kirdly személyéhez fliz6d6 politikumra is. A
francia koztudatban benne ¢élt a gondolat, hogy az oOncélu Magyarorszag had-
ereje, a maga céljaiért kiizdve, a francia érdeket is szolgalja. Még a kolostori
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konyvtarak emelked6 csendjében is érdeklddéssel forgattdk a magyar kérdés-
r6l sz6lo miiveket. Jegyzeteket csinaltak roluk, s méregették a ko6zos érdekek
utjat, szamolgattdk a hadseregek erejét s planumokat készitettek a jov6réle
igy gondolkoztak a versailles-i udvarban is. A magyar hdésok  torténete
s Thokoly histéridgja a kirdlyi konyvtar iinomkotésti, cimeres konyvei kozott
is meg volt. Lapjait valoszinlileg nemcsak udvaroncok és szép holgyek keze
koptatta el, de talan a Napkiralyé is forgatta. Palotdjanak diszitd motivumai
kozé mar elobb bekeriilt a lofarkos torok zaszlo, s a szazad vége felé a kuruc
fokos is. Bz is emlékeztette a kuruc kiradlyra, aki sajat képe parjaul XIV.

Versailles XIV. Lajos koraban.

Lajosét is pénzére vésette, ezzel a szép felirassal: «Ludovicus XIV Galliae
Rex, Defensor Hungariaé».’

A XVII. szazad végére a torténelmi hagyomauy ¢és az események foly-
tonos sorozatabol taplalkozo irodalmi és politikai érdeklédés Franciaorszag-
ban, s a hatarokon kiviil es6 francia miivel6dési teriileteken is, széleskori
nyilvanossagot és kiilonleges figyelmet Dbiztositott a magyar eseményeknek.
Mikor 1II. Rakoczi Ferenc torténeti fellépése elkdvetkezett, sajtoban és iro-
dalomban mar mindenfelé elokészitett talajra lelt és erdsebb s messzehatobb
visszhangot  kelthetett, mint barmilyen magyar gy a korabbi id6kben.
Nevének vardzsa mar magaban is hatott. A személyével kapcsolatos rendki-
viili események még jobban felkeltették az érdeklédést.  Fejedelemségének
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europai  horderejii politikai és hadi tényeiben pedig mar az egész francia,
kozvélemény a maga lgyére ismert. Mikor aztdn a dicsé vesztés €és a hazajaért
valo  szamizetés  gloriajaval  Franciaorszagba  keriilt,  egyéniségének  belso,
kivaltsagos értékeit is megismerhették a kortarsak, s feljegyzéseiken keresztiil
megorokithette az  irodalom.  Fellépését6l haladlaig és  Emlékiratainak  meg-
jelenéséig alig egy emberdlté telt el, de ez elegenddé volt arra, hogy a fejedelem
emlékezetét kitdrolhetetleniil bevésse a francia koztudatba s abban a magyar
nemzetkép legfobb jellemzd jegyévé avassa az Onzetlen hazaszeretet s a lova-

giassag ¢s hosiség fogalmat.

II. Rakoczi Ferenc nevét, hosi egyéniségét, politikai és hadi szerepét a
folydiratok tették el6szor ismertté a francia olvasok szélesebb korei elott.

A kilfoldi — foként németalfoldi — francia kozlemények mar a XVIL
szazad utolsdo  évtizedétdl kezdve megemlékeztek személyérél és  sejttették,
hogy mostohaapjanak palydja s az Osoknek a magyar szabadsagmozgalmak-
ban vald része végzetszerlien vezérszerepre fogjdk rendelni a megujuld
kiizdelmekben. A  franciaorszagi folyoiratok a XVIII. szazad elsé évétdl,
elfogatasatol kezdve foglalkoznak vele. A spanyol 0Orokosodési habora felé
haladd6 honapokban eurdpai jelentOséget nyert a sarosi esemény, s kiilonosen
a francia kiilpolitikat érintette kozelebbrol. A kozonségnek ugyan nem kellett
tudnia a diplomacia titkdrdl, de azt koronkint célszerii volt éreznie, hog5" a
Franciaorszdg ¢és a  Habsburg-birodalom  kozott folyd  kiizdelmet  Rékoczi
fellépte és a magyarorszagi események kedvezen befolyasolhatjdk. Erthetd
tehat, hogy a foként politikai tartalmu Gazette 1701-t61 kezdve egy egész
évtizeden keresztill szinte hétrél-hétre beszamol a fejedelemmel kapcsolatos
dolgokrol s hogy a szépirodalmi jellegi Mercure de France is allandd figyelem-
mel kiséri hadiGtjat ¢és ismételten megemlékezik a szabadsagharc iigyével
foglalkozo konyvekrol.

Franciaorszagban a Gazette ir rola el6szor. A kozolt hir elfogatdsarol szol
s egy aprilis 23-an kelt bécsi levél alapjan a majus 14-i szamban jelenik meg.
Fogsagbavetését a  felvidéki  rablok  garazdalkodasaval  hozza  kapcsolatba,
s ezek tamogatasaval vadolja a fejedelmet, hogy igy kisebbitse a felkelés
sulyat. A késobbi jelentések mar teljesebben megvilagitjdk az esemény hord-
erejét s a hattérbol is feltarjdk mindazt, ami a csaszari diplomacia zavarat
megvilagosithatja, de nem ¢érinti a francia diplomacia szerepét. Kibontakozik
az egész «hatalmas Osszeeskiivés» ¢és feltlinik mogotte «Tekeli» a legendas hird
kuruc kirdly, aki elfogott titkdra utjdn «maga volt a felkelés mozgatéja s
most torokjeivel és tatarjaivaly, s6t «a fényes porta egész hadseregévely késziil
betdrni az orszagba. A bécsi hir arr6l is tud, hogy a magyar ezredek is be
\"oltak avatva az Osszeeskiivésbe — Dedk Pal ezredesnek kétezer huszarjaval
Laxenburgban kellett volna elfogni a csaszart és egész csaladjat, — hogy
Rakoczi fogsagba vetése hirére huszonodtezer felvidéki hive gyilt Ossze ki-
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szabaditasara, s hogy Belgrad fel6l tizendtezer tatar és kozak mar utban
van megsegitésére.® A  Gazette ett6l kezdve &llandéan nagy figyelemmel
koveti az eseményeket. Az elfogottak sorsan kivill, mar 1701-ben 1is, foként
a magyarorszagi kozhangulat és a katonai helyzet érdekli. Igyekszik meg-
allapitani, hogy az orszdgos ¢és egyhazi f6urak Rakoczival tartanak-e, s mellé
all-e a magyar ezredek katonasaga. Tudni akarja, hogy halad a csaszari
toborzds ¢s rekviralas {igye, s hogy az események miatt kénytelenek lesznek-e
visszatartani Magyarorszagon az Eszak-Olaszorszagba szant tiizérséget.
Megnyugvassal irja, hogy a «magyar elégedetlenck izgatdsira mar Moldva is
felkeloben van, s hogy Erdély kormanyzdja, Rabutin tdbornok, kénytelen
egész hadseregét a hatdrain gylilekezd tatarok ¢és oldhok ellen forditani

pedig maga Erdély is készen 4all a felkelésre.»® Longueval Kkapitdnyrdl csak
futdlag szol, s a dolog természete szerint nem tesz emlitést azokrol a hirekrdl
sem, melyek a francidul irt Gazette d'Amsterdamban jelentek meg \fllars
bécsi francia kovet szerepével kapcsolatban.!® Réakoczi  kiszabaduldsarol,
melyet a Memorabilia Anni MDCCI az ¢év tiz legfontosabb eseménye kozé
sorol és képen kiilon is bemutat — annal kimeritobben tuddsit. Ismerteti a
menekiilés regényes részleteit, a bosszaallo  {ldozést, kegyetlen megtorlast,
az  1ldozott  szerencsés  menekiilését és  koriilményes  bujdosasat  Lengyel-
orszagban.

Rékéczi nevével kezdédnek az 1702. esztend0 magyar hirei is. Kozlik,
hogy vérdijat tOztek ki fejére, hogy bérgyilkosok leskelédnek nyomaban s
megcafoljak az  elfogatasarol és  megolésérdl  terjesztett  hireszteléseket. De
januar végén hetekre elhallgat a hir. Azokban a napokban, midén az olasz-
orszagi francia hadsereg java s maga a vezérl tdbornok is a csaszariak fog-
sagaba keriil, a Gazette semmi kedvez6t nem jelenthet hazankrol: «Magyar-
orszagh6l az a hiradds jott, hogy ott minden csondes ..» De aprilis végén
mar Bercsényi lengyelorszagi  késziilddéseir6l szdmol be, juliusban Rakoczi
moldvai uatjarél ir, augusztusban egy Ujabb nagy magyar felkelésrél, s szep-
temberben hiriil adja, hogy: «Gamboski huszarezredének 140 embere» — akik-
nek a rajnai csapatokhoz kellett volna csatlakozni — megtagadta az engedel-
mességet s egy «elégedetlen» vezetése alatt elindult Lengyelorszagba, «hogy a
magyar ligy mellé alljon». . ."

A magyar események megitélésében kifejezésre jutd francia szempont a
kovetkez6  években  erdsebben megnyilvanul s mind  kizérélagosabban  hadi
és politikai érdekiivé valik. Erezni, hogy Franciaorszag léte egyik legnagyobb
kiizdelmét vivja s ebben minden erejét megfesziti. A kiilfoldon zajlo események-
bél csak az fontos szamara, ami érdekeit szolgdlja. A vildg minden tajarol
beszerzett ¢és hétrél-hétre szamon tartott hiranyag mogott szinte latni a hatal-
mas mozgatd ¢és rendezd értelmet: a Napkiralyt, akinek szeme attekinti és
hatalma a maga érdekéhez kényszeriti majd az egész Eurdpat.

Rékoczi  harca ugy amint 1703-ban a Gazette-ben tikrozédik —
Franciaorszag hatalmas kiizdelmében csak az egyik keleti hullamnak latszik.



346

Mintha még kitorésének idejét is befolyasolnak a francia események. Egy
rendkiviilli  méretli, Bécs ellen iranyitott  koncentrikus  tdmadas  tervébe
latszik  beleilleszkedni, hogy északrol ¢€s keletrdl tamogassa Villars francia
tabornok és a bajor seregek fejlodését s a délrdl felvonuldo Venddome tabornok
hadseregével valo  ko6z0s elényomulast. Rakdczi tavaszi  el6késziileteinek a
nyugati szarnyak majusi egyesiilését kellett megkdnnyiteni, s a juniusi betd-
résnek és a meginduld eldrejutasnak lehetévé tenni a nagy francia hadi célt:
a hochstddti sikon vivott szeptemberi csatat és az Augsburg ellen valé decem-
beri elényomulést.!?

De a magyar események nemcsak a francia katonai érdekeket szolgaltak,
hanem a politikai terveket is. A francia-ellenes koalicid sorsdt nagyban befolya-
solta az eurdpai kozhangulat, s a francia kitartast és aldozatkészséget az orszag
kozvéleményének bizakodasa. Midén Szavoja és Portugalia harcbalépése fenye-
getni kezdett, nagy jelentdséggel birt, ha a Gazette Bécsbol hiriil adhatta,
hogy «a magyar rendek tudomésiara hoztak a csdszarnak, hogy nem tudjak
megfizetni a nyugati hadjaratra kért harom millié6 forintot», s Torokorszagbol
(1703  februarjatél kezdve) azt jelenthette, hogy Rakoczi negyvenezer tatart
gyljtott Ossze a «Budzidkban», s nyolcezer «malkontensévely» hozzajuk csatla-
kozva betorni készill Magyarorszagba»; vagy a Felvidékrél azt kozolte (jalius-
ban), hogy a felkelok «nagy szamban gyiilekeznek Szatmar kornyékén s szét-
verésiikre Rabutinnak tobb ezredet kellett kivonnia Erdélybdl», sét el kellett
vonni Bécsb6l is — mely mar «szinte teljesen védelem nélkil maradty —
bajor harctérr6l hozott csapatokat, s Kassara kellett iranyitani «azt a 4000
emberb6l 4ll6 hadtestet is, mely Buda kornyékén gyiilekezett azzal a rendel-
tetéssel, hogy Olaszorszagba induljon.'3

A kétséges honapokban kiillondsen fontos volt, hogy Nyugaton tudjak és
hétrél-hétre  bizonyitva lassak, hogy — hidba koltik a csaszariak ismételten
haldla hirét — Rakoczi ¢él, junius ota mar Magyarorszagon jar, «hatalmas
partjia van, mely maga koré gy(ijti majdnem az egész nemességety, hogy
taboraba siet mindeniitt a nép; hogy csapatai juliusban mar tizezerre mentek,
keziikkben tartjdk Fels6-Magyarorszag egész keleti részét, augusztusban mar
tal a Tiszdn haladtak ¢és Erdélyig jutottak elére, ahol felszabaditoként
varja O6ket a nemesség s az egész lakossdg. Rakoczi sikere igy sulyt jelentd
fontos érv és jo értékesithetd pszichologiai tényezd lett a francia kiilpolitika
harcaban is. Ez a valsagos honapokban hasznat latta, hogy a Gazette a tavoli,
«keleti  fronton»  Rékdczi  csapatainak  szerencsés  haditényeir6l  szamolhatott
be, vagy ¢éppen diplomaciai sikereirdl kozolhetett adatokat. A tiroli francia
tamadas kiizdelmei kozott hiril adta Erdély felkelését, néhany héttel késobb
a racok ¢és szlovének csatlakozdsat; a hochstddti gy6zelem utdn Thokdlynek
és Dbujdoséinak visszatérését jelentette, s Rakoczi koveteinek a torok szultan-
nal valé kedvez fogadtatasat emlegette.'*

A francia  érdekszovetség helyzetének elényds  feltiintetése mellett a
Gazette allandéan torekedett arra is, hogy minél feltlinébben ramutasson a
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csdszari udvar sulyos nyugtalansagara ¢és aggasztd helyzetére. Az egyesiilt
francia tamadas megindulasakor arrdél adott hirt, hogy majdnem az Osszes
védocsapatokat Kassa felé¢ kellett iranyitani, s igy Bécs «szinte teljesen védelem
nélkiill maradty; szolott «az udvar rendkiviil nyugtalansagarél s a torok tama-
dastol valo rettegésérél is» és szivesen emlegette, hogy Rakoczi katonai «betor-
tek Morvaorszagba s 15—16 mérfoldre jutottak» a Habsburg févarostél ugy,
hog y «a csaszar a felkeloktél valo félelmében mar nem is mer visszatérni

Bécsbe . . . A ginyos hang
és  személyi  kisebbités  va-
gya tobbszor is kiérzik a
hirekb8l. Erv ez akkor is,
ha a csaszari  diplomacia
egy-egy vesztett kuruc

csata utin a felkelés vég-
leges  leverését  hirdeti.  Erv
killonésen akkor, ha a csa-
szar békealkudozasainak,
fenyegetéseinek, vagy igé-
reteinek kilatastalansagat
kell bizonyitani. 1704  1j
esztendejére a Gazette az
udvar hit  embereinek,  For-
gach és Palfi grofoknak a

csaszarhoz  benyujtott je-

lentésébdl  idézi, hogy  Ma-

gyarorszag «minden népes-

sége az  elégedetlenck  part-

jara allott mar s még a

racok s hozzajuk csatla-

koztak, pedig azok eldbb

elleniik fogtak fegyvert.»!’

Megingatni az euro-

pat kozYélerpény ,blzalmét XIV. Lajos a fejedelmek partfogoja.

a  német-romai csaszar  ha- ' o

talmaban: ez — kiilondsen 1704-

t6l kezdve — legfébb célja lesz a Gazette-
nek.'  Franciaorszagra nehéz évek kovetkeztek: az augusztusi shlyos hoch-
stiadt-bernheim-i vereség utan 1705-re mar a Moselle folyasaig tolodott a
harc; 1706-ban ki kellett vonulnia Olaszorszagbdl ¢és Spanyolorszagban is

megingott a hatalma; 1707-ben északi hatrait fenyegette az ellenség serege,!”
s 1708-ban egyszerre mért rd csapast a déli Provence-ban ¢és ¢északon Flandria-
ban. Az oudenarde-i végzetes vereség ¢és Fille elfoglalasa megnyitotta az
utat az orszag szive felé. XIV. Fajos meg nem tor6 akarata és Villars tabornok
energidgja  évekig kemény kiizdelmet vivott, hogy visszaadja a  bizalmat a
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kimeriilt, ¢hségtél, jarvanyoktol fenyegetett nyugtalan orszagnak, s a harci-
er6t a megtort seregeknek.'® 1712 jlliusdban mar az orszdg sorsa forgott
kockdn s a hetvennégy éves, betegségektdl ¢€s csaladi csapdsoktol is gyotort
oreg kiraly, kiegyenesedett ¢és mindennel leszamold  paratlan  hdésiességgel,
tabornokaval egyiitt késziilt az wutols6 nagy csatara, hogy «egyiitt pusztuljon
el vele, vagy megmentse az allamot».!” F7"s a csapdsok legnagyobb része egy
parisi sziiletésti francia, az egykori elbocsijtott kis abbé, Szavdjai Jend tabor-
nok személyén keresztiil érte. XIV. Lajos meg akart ezért fizetni uralkodoi
és emberi mivoltdban egyarant. Rakoczi eldtte nemcsak magyar fejedelmi
sarj volt, de a csaszar gyamfia is, s — mint németbirodalmi herceg — alatt-
valoja. Felkelése személyi érzelmeiben is sértette a csaszart és igy kétszeres
csorbat ithetett tekintélyén. Ezt a csorbat a kiizdelem hosszi éveken at
valé elhuzasaval kimélyiteni, s a csaszari sikertelen békealkudozasok soran
kiilonosen éles vilagitasban a hatalmak és a kozvélemény elé tarni, sziikséges
személyi kielégiilés volt a Napkirdly szamara s a mellett fontos hatalmi
érdeke is; ha katonai téren egyelore nem adhatta vissza az ismétlédé csa-
pasokat, legalabb politikai téren akart minél er6sebben és minél tartdosabban
artani.  Szandékat azonban  keresztiilhizassal fenyegette a  kisértd  csaszari-
kuruc megegyezés.

A 65 éves Lipot csaszar uralkoddsa végén mar maga is erdsen Ohajtotta
a belhaborii megsziintetését s utoda Jozsef csaszar, akit Rakoczihoz személyes
joviszony is fiizott, a kortars tobb megértésével minden erdvel igyekezett a
megegyezésre.  1704-t61  kezdve szinte honaprél honapra megismétlddnek a
targyalasok a csdszariak és a kurucok kozott, kozvetlen kiildottek utjan,
vagy a holland és angol szovetséges kozvetitésével.

A Gazette résen allott. 1711 végéig nem meriilhetett fel békekisérlet
a nélkil, hogy ne igyekezett volna meggydzni a kozvéleményt annak remény-
telensége fel6l. 1703-ban Palfi grof kisérli meg az alkudozasokat a kurucokkal:
«.. a magyarok nem biznak a csaszar igéreteiben . . . hidba terjesztik a hirt,
hogy megegyezés késziil az elégedetlenckkel, biztosra vehetd, hogy a targya-
lasok maris teljesen megszakadtak». 1704 elején Szavdjai Jend probal egyez-
kedni: «. . . kevés a valdszinisége, hogy eredményt ér el, hiszen kétségtelen,
hogy Rakoéczi herceg elofeltételként az erdélyi fejedelemséget kéri s a kilfoldi
hatalmak garanciajat .. a hadakozas tovabb tart .. s Rakoczi manifesz-
tumban  szolitotta fel csatlakozdsra a  szomszéd tartoméanyokat is». Egy
hénap mulva Hollandia kiildotte probal szerencsét: «... nagyon kétséges,
hogy a malkontensek elfogadjdk Hollandia ¢s Anglia kdzvetitését, mindkettd
teljesen a csaszar érdekét szolgalja, s nagyon tavol van, ha értékesiteni kell

a garanciat .. az elégedetleneck maris folytatjdAk a harcot, még nagyobb
tiizzel, mint azelétt . . .». Ujabb honap s a birodalmi allamok kovete probal-
kozik s Anglia ¢és Hollandia garancidjat hozza: «... kevés remény van r4,
hogy az elégedetlenck meghallgatjadk . . . Bercsényi nem is ajanlotta neki,

hogy a wvalaszra varakozzék, jobb, ha visszatér Bécsbe.» Tavasz végén ujabb
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kisérletek: «... minden ok megvan annak feltevésére, hogy a kurucok csak
azért fogadtdk el a targyalasok tervét, hogy Kkitoljdk az er6sebb csaszari
tamadasok idejét addigra, amikorra a francidk és a bajor valasztd is harcba
allanak . . . Rakoczi bizonyosan nem fogadja el a fegyversziinet ajanlataty,
mert ez megfosztana taktikai elényétdl. Nyar felé a kalocsai érsek indul
Rékoczihoz, aztdn a nador 1ép kozbe: « ... a kozeli megegyezésnek a reménye
teljesen szétoszlott . . . rossz hirek jonnek Magyarorszagbol, s Bécsben minden
eddiginél nagyobb sietséggel épitik az erdditményeket . . . Rakoczi Magyar-,
Erdély- ¢és Horvatorszdg 0Osszes népeit csatlakozasra  szolitottan.  Juniusban
a badeni valasztdé akar kozvetiteni: «... minden valdszinliség szerint & se
lesz kevésbbé gyantis, mint az angolok és hollandok . . . egyik magyar hadtest
mar Bécset fenyegeti».

A «sulyos viszonyok kozotty az Allamtanacs tesz megegyezési  ajanlatot:
« . . de Rékoczi herceg tugy latszik, ki akarja hasznalni a kivivott elénydket
és az egész Magyarorszagot harcra szoélitja, hogy egy uj 100,000 fébol allo
sereget gylijtson a meglévé mellé». Ugyanakkor a csaszar ismét elkiildi Rékoczi-
hoz a kalocsai érseket az {izenettel, hogy helyredllitja jogaikat és Osszehivja
harom hoénapon belill az orszaggyllést: «... minden jel azt mutatja, hogy
a magyarok felhasznaljak elényds helyzetiket ¢és maguk fogjak kivivni a
jogaikkal és szabadsdgukkal wvalé rendelkezést — hiszen titokban a torokok
és tatarok is segitik Oket — s nem varjak szerz6dést6l, melyet Ggysem
tartana meg a csaszar a harcok Dbefejezése utany». Jalius 2-an  Marlboroogh
Donauwoérth-nél  megveri a  francia-bajor sereget, a csaszar felhasznalja az
alkalmat és ujabb  békeajanlatot tesz a magyaroknak. «Az elégedetlenek
vezérei mar informaltattak a harc részleteir6l ... s kijelentették, hogy nem
fogadhatjdk el a csaszar javaslatat . . . ugylatszik, elonyt akarnak huazni
helyzetiikbél ..» Ujabb hirek jarnak a békiilésrdl: «épp oly alaptalanok,
mint az elébbick». A badeni valasztd tanacsara részletes ajanlatot juttatnak
el Rakoczihoz: «.. nem fogadjak el, mar egyaltalan nem biznak az wudvar

igéreteiben».  Osszel mégis sikeriil megkotni a  fegyverszinetet: «.. alig
hihetd, az ellenségeskedés folytatodik, ugy latszik, Rakoczinak sikeriilt meg-
szerezni a torok segitségét is»; — ha mégis életbe Iépett volna: «... nagyon

nehéz lesz a tovabbi megegyezés, az elégedetlenek nagy igényei miatt

azt kell feltételezni, hogy Rakoczi és vezérei csak azért fogadtdk el a fegyver-
sziinetet, hogy modot adjanak katonaiknak az aratds ¢és a sziiret terméseinek
betakaritasara ... a magyarok hatarozottan kijelentették, hogy tijra kezdik
a habort, ha nem teljesitik koveteléseiket, . . . madasrészt minden ok megvan,
hogy azt higyjik, hogy kérésilk egy részét sohasem fogjak teljesiteni.» Oktober
végén komoly targyaldsok kezdddnek Selmecen: «Mar ott van Thekeli grof

is, hogy érdekeit védje . . . Anglia és Hollandia kovete a fegyversziinet meg-
hosszabbitasan faradozik, de keresztezték szandékukat Thokoly grof kovetei.
s varjak a torok kovet megérkezését is . . . a legljabb hirek szerint az elége-

detlenck  kijelentették,  hogy  sohasem  engednek  koveteléseikbdl, azokért
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készek életiiket és vagyonukat aldozni, s remélik, hogy Isten segiteni fogja
igazsagos tugyiiket . . .» 1704 végén megszakad a targyalds s a Gazette decem-
berben hiriil adhatja: «Az ellenségeskedések ujra megkezdddtek.»?0

A megegyezés lehetdsége azonban ettdl kezdve mégis allanddéan kisértett.
De a Gazette mindig meg tudta erfsiteni a kozhangulat bizakoddsat a magyar
szabadsagharc megalkuvas nélkil valdé tovabb folytatasaban, s igy ébren
tarthatta a kozvélemény hitét a csaszari hadak kiiszobon 4allo  vereségében.
Segitette munkdjaban a Mercure is. A megnyugtatd hirek szinte hdnaprol-
hénapra felmeriiltek: tartalmukat szinessé tette a sokféle esemény, 1) jegyek-
kel latta el a fejlédés, hoési magassagba emelte ¢élet és halal folytonos szem-
benalldsa, de a levonhatdo kovetkeztetés vagy kifejtett tanisdg 1ényegében
mindig azonos volt: Rékoéczi sohasem fog kibékiilni, s hadisikere sulyos
nyugtalansaga marad a csaszarnak. 1705-ben az osztrdk tartomanyok pusz-
titasa, Bécs fenyegetése, Erdély elfoglalasa, a tatarok csatlakozdsa a legfobb
érvek, s Rakoczi manifesztuma, a szécsényi orszaggyilés eskiije, Bercsényi
«kemény és fensOséges beszéde» a pecsétes bizonyossadg.?! 1706-ban a torokok
«hadikésziilédése», Anglia és Hollandia garancidjanak  végleges elutasitasa,
s az a hir, hogy Rakoéczi — «értesitést nyervén a csaszariak Olaszorszagban
és Elzaszban szenvedett vereségeir6l» — Ujabb koveteléseket fizott a meg-
egyezés elbfeltételeihez.? 1707-ben — Szavdjai Jené serege a francia hatarokat
pusztitta mar — az Onodi orszaggylilés detronizacidja a nagy tény, mely «nyil-
vanvalovad  tette, hogy nincs tobbé mit reménykedni az elégedetlenekkel
vald megegyezésben» s lehetdséget teremtett arra, hogy valamelyik harcban
allo ellenfél foglalja el a Habsburg-kiralytél elvett magyar trént.>> 1708-ban
maguk a csaszariak szolgaltatjdk a bizonyitékot: «a németek alig kezdték
bejelenteni  publikacidikban, hogy 1ivj, nagy sereggel indulnak a Rajndhoz,
két hatalmas ok maris arra kényszeritette Oket, hog}? hangot valtoztassanak:
az egyik az, hogy Rakoczi herceg harmincezer emberével Pozsonynal All,.
s a csaszar kénytelen tobb ezredét, melyet a Rajndra szant, Magyarorszigba
inditani», a masik a flandriai ellentamadés; ... az 0Orokds tartomanyok is
kezdik mar érezni, hogy a magyarokkal vald6 «megegyezés hirét csak azért
terjesztik, hogy Oket minél nagyobb erdfeszitésekre kotelezhessék, s  ezért
kényszeriteni fogjak a csaszart, hogy mindendron békét kosson».?* De a
magyarok még Oudenarde ¢és Trencsén utdn sem engednek koveteléseikbol.
1709-ben is «a béke reménye orszagukban tavolabb van, mint valaha volty».?
1710-ben is «véresen, de nyakasan» ellenallnak.?® 1711-ben a szatméri béke
ténye megzavarhatta volna a francia kozvélemény bizakodasat. De ennek
még Ujabb eréfeszitésre kellett késziilnie s a Gazette jelentette, hogy «Rékodczi
visszautasitotta a  békét, parthivei megcsalattaknak érzik magukat, s vele
egyiitt Lengyelorszagba vonulnak. . . . Kassa, Ungvar all, « . . .Munkacs be-
vehetetlen ... a harc Ttjra kezdédhet ... a torokdk is nagy késziileteket
tesznek».”” Még 1712-ben is hiriil adja a Gazette, hogy az orszag forrong,
a csaszariakra a nyomas alig kisebbedett: a magyarok ellenallisa nem sziint
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meg, itthon maradt hivei Osszekottetésben maradtak Raékoczival s mindenrdl
tuddsitjak. 28
Franciaorszag  legvalsagosabb  évtizedében, midon a nemzet élet-halal

harcaban szinte teljesen egyediil allott a 65 éves Napkirdly — «seul contre
tous» hirdette jelmondata — a Gazette és a Mercure — mindeniivé, ahol
franciaul értettek — hétrél-hétre elvitte a hitet fenntartd, bizakodast ébresztd

hiradast: «Rakoczi harcoly. Hirbél ¢és beszédbdl ezren és ezren megismerték
hési  életét és megsejtették, hogy sorsa alakulasaval fordul a francia sors is.
Erezték, hogy a fejedelmi ifji, aki még alig jutott tal a huszonotodik évén,
szazados emlékek kapcsan és sziil6i Orokségen keresztiil, elrendeltetésszeriien
hozzakototte sorsat ahhoz az  orszdghoz, amelyhez «mindig kiilonds rokon-
szenvvel  és  ragaszkodassal  vonzddott».??  Megértették, hogy  azonositotta

magat {igylikkel, s azonosnak tartotta azzal hazaja céljat is, mert — harcban
a «német sassaly, mint az — annak gydzelmében latta a magyar szabadsag-

jogok ¢és a magyar nemzeti Oncélisag legfobb biztositékat. Hitét nem bizto-
sitotta  szerzddés, ugy vélte, Dbiztosithatja hdsisége, Onzetlensége ¢és hiisége.
Kitartott mellette még legsulyosabb helyzetében is. A megegyezést kinalo
igéretekkel szemben is. Akkor is, midon — amint a Cazetta irta — mindent
megkaphatott  volna  hazdjanak s  Onmaganak, ha huszezer embert adott
volna a csdszarnak Franciaorszdg ellen® Vir Justus et integer. Alakja talnétt
az egyéneken. Tulnétt — a Gazette és Mercure olvasdi ilyennek lattdk — a
magyar torténelmen. Egy vilagtorténelmi harcot segitett eldonteni nemzedékek
sorara. Testén fogva fel a német sas csapasat, megkonnyitette Franciaorszag-
nak, hogy kivarja a napot, melyen Isten «lathato jelét adta partfogasanaky»
s a francia hadak valosdggd tehették, amit a Napkirdly érmére veretett:
Clausa Germanis Gallia.?'

Vezéri ¢és fejedelmi gondjai  kozott, allanddé székvaros nyugalma nélkiil,
harcban az orszag kiilonbozé részein, vagy a szervezés ¢és szinte semmibdl
valé teremtés titdni munkdjaban, — s vérben és verejtékben lelke mélyén
szinte mindig egyedil: figyelemmel kisérhette-e Rakoczi a  képet, mely
rola s a magyar felkelésr6l a francia kozvéleményben kialakuloban  volt?
Tudta-e egymas mellett latni a térben ¢és idOben kiilon 4ll6 vonasokat, s
érzés nélkil, mérlegeld nyugalommal tekintve képmadasat, észre vette-e, mi
benne 6, s mi a masoldo szandéka? Legalabb diplomaciajanak fel kellett tarnia
e kettdsséget, s figyelmeztetnie a gondolkodasbae;jtd kiilonbségre.

A Gazette és a Mercure a francia érdekek szempontjabdl rajzoltdk meg
képét a kozvélemény szamara. Rakocziban nem a hazdja jogaiért kiizdod,
a magyarsag kozakaratabol valasztott vezért s a kozOés nemzeti akarat  ki-
fejezéjét  mutattdk  be  els6sorban, hanem a  Habsburgok  kibékithetetlen
ellenfelét. A felkelés magvai nemzeti programmja alig bontakozik ki, Rakoczi
mindig csak mint az elégedetlenek feje szerepel s a francia hirek, ha meg is
emlékeznek erdélyi fejedelemmé, majd Magyarorszag vezérld fejedelmévé —
protecteur de la Hongrie — tortént megvalasztasarél, maguk sohasem nevezik
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fejedelemnek s nem fejeznek ki semmilyen allasfoglalast a felkelés vagy akar
a valasztds tiigyében. A francia kozosségvallalasrol — hirlapokban — semmi
nyom. Még Rakoczi francia ezredesei is (Sieur Verville fogsagba jutasakor
meriil fel a probléma) «nem a Legkeresztényebb Kirdly kiildottei», csak
katonak Rakoczi szolgalataban.3?

A fejedelem mar 1703-ban ismerte a kozvélemény fontossagat s tudta,
hogy ez mennyire befolyasolhatja az orszagos ¢és uralkodoi allasfoglalasokat.
Ilyen célbol adta ki a felkelést igazold6 munkacsi manifesztumot is, latinul,
hogy ne csak a kilfoldi fejedelmi udvarokhoz széljon, hanem az orszag kiilon-
b6z6 nyelvii népeihez s a szomszédos tartomanyok lakoihoz is. Hadainak is
elétte vagy nyomaban jart mindig a felvilagositO munka.®> A francia 0jsag-
hirek hidnyos tajékoztatdsa s a meginduld csaszari kozlemények tamadasai
fgy mar 1704-ben meggy6zték arrdl is, hogy a magyar szabadsagharc céljainak
kiilfoldi  igazolasat és megvédését szélesebbkorii francia nyelvli propagandaval
kell biztositania.3*

Mindenekeldtt a felkelés okairdl ¢és jogossagarol akarta tdjékoztatni az
eurépai  (foként a francia és Dbirodalmi) kozvéleményt. A  bécsi  kozlemények
vadaskodasaval szemben meg kellett mutatni a magyar nemzet szazados
sérelmeit s alkotmanyos jogat az ellendllasra. Az elsd ropirat, mely 1705-ben
Baselben jelent meg Manifeste des Mécontents de Hongrie cimmel, ezt a célt
szolgalja.®>  Szembeszall a  «lazadas és  rebellisség»  vadjaval:  «mindkettd
ellenséges rosszakaratbol ¢és a Magyar Kirdlysdg alkotmanyanak nem isme-
résébél» szarmazik. A felkelok «nem akarjak kivonni magukat az engedel-
messég alol, amellyel a nemzet altal megvalasztott uralkodonak tartoznak;

felkent személyiik irant — egyéniségik ¢és kivald tulajdonsagaik miatt —
mély tisztelettel vannak», s nem ellenilk, hanem szabadsdguknak és azoknak
az  el6jogoknak  megvédésére  fogtak  fegyvert, «amelyek megtartdsira az
uralkodok maguk is megeskiidtek». Hogy az «olvasd elétt rendben kitlinjék
az igazsag», a ropirat roviden ismerteti a magyarok eredetét, akik Pannonia
Osi  lakosainak, Attilanak harcias, fliggetlen természeti utddai, kiemeli Osi
alkotmanyukat: Szent Istvan atyai kormanyat; II. Endre torvényeit,
melyek Dbiztositottdk a nemesség jogait s «egyensulyt teremtettek a kiralyi
talhatalom s a nemzet szabadsiga kozott, s ennek megvédése érdekében a
kiralysag egyhazi és vilagi fOurainak megadtdk a jogot a fegyveres ellen-
allasra  is, a nélkil, hogy ezért lazadoknak volnanak nevezhetdk»; hang-
sulyozza az orszag kirdly valasztdsi jogat, a négy rend torvényhozd szerepét,
a nemzetnek a nadorsaghoz, s ezzel a hadi és igazsagszolgaltatasi ligyekhez
valo jogat; s kiemeli a magyar alattvaloknak az orszdg kormanyzasaban
valé kivaltsagdt. A kirdly mind e torvények tiszteletben tartdsadt vallalta
eskiijében, s mégis minden torvény ellen ujabb sérelmeket kovetnek el, s
ezekre sohasem kapni orszaggyiléseken orvoslast. S6t az 1687-es  orszag-
gyllést erdszakkal még arra is kényszeritették, hogy torvény ellenesen —
er6szak hatasa alatt, s «egy napon semmisitve meg hét szdzad fundamentu-
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mat» — kimondja a Habsburgok 0rokosodési jogat. Az orszag tiszteletben
és megbecsiilésben tartja Jozsef kirdlyt — a sérelmekért is nem O6t, hanem
tanacsosait okolja — de az eldjogokrol s a szabad kirdlyvalasztas jogarol

sohasem mond le. Ennek megvédéséért ¢és torvényben biztositott szabadsagaik-
ért fogtak fegyvert, s «ezért az utolséd csepp vériiket is készek kiontanix.3°

A bazeli ropirat kitling jogilecke és nagyon sikeriilt Osszefoglalasa a
felkelok torekvéseinek; le tudja kotni a
kiilfoldi olvasod érdeklodését s érvelése

teljesen kielégiti szempontjait. Rakoczi
nevét ugyan nem firja le, de a feje- E
delem kozponti alakjat érezni az esemé-

nyek mogott. A ropirat megjelenése

nagy Ujsdg lehetett az eseményeket D U P R I N C E

figyelemmel kiséré kozonség szamara:

maguknak az érdekelteknek panaszat
hallatta, s olyan szabadsagjogokra épi- R AGO I Z I,
tett alkotmanyt ismertetett, amely sok-

ban emlékeztetett azokra a jogokra,
amiknek Osszetdrésén a Napkirdly ha-
talma kialakult. Magan hordta a «tiltott»
érdekességet, s valoban a ropirat harom L A G U E R R E
kiadasa koziil egyik sem viseli a «Privi-
lege du Roy» engedély-jegyét, s egyet-

len francia koézlemény sem tesz rola D ES MECO N T E N T s

emlitést. Ugylatszik mindez csak novelte

elterjedését3’ igy annal jobban meg- SQUS SON COMMANDEMENT.

felelhetett céljanak, melyet ir6i maguk

elé tliztek. Megnyerte «az elfogulatlan, LAY
jozanul itéld olvaso részvétét egy szabad A
nép ilgyének, melyet igazsagtalan ¢és
szégyenteljes lancokba akartak

verni. . . » A PARIS,

Hogy ezen a véleményen lehetett maga .
a fejedelem is, arra kovetkeztetni en- Cher Craupe CELLIER rue S.Ja_cques,

ged 1707-ben megjelent francia élet- vis-2-vis S.Yves, a 1a Toifon d’or.

rajza. Ebben — mind a harom kiadas-

ban lenyomatva — ismét szerepel a M. DCCVIL

ropirat, néhany Rakoczi személyéhez

fliz6d6 kisebb véltoztatassal. 8 Avec Approbarion 85 Privikege 4% Roy.
A kovetkezd ¢év eseményei két

(jabb ropiratnak adnak életet. Ezek A Rakoczirdl szolo,

mar  részletesebbek, polemikusak €s r707-ben Pdarizsban kiadott francia

tamadoak: teljes vértezetben allnak torténeti munka cimlapja.

ki az eurdopai kozvéleményben a

felkelés igyéeért megindulo

kiizdelembe.

A kiizdelem a nemzet becsiiletéért is folyt. Az 1706-os tavaszi fegyver-
szlinetbdl kovetkezd targyalasok nem hoztdk meg a birodalmi kodzvélemény-
ben eldre bejelentett ¢és annyira vart megegyezést: a csaszar hajthatatlan
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maradt Rakoczi  erdélyi  fejedelemsége  kérdésében, éppligy, mint a sza-
bad kirdlyvalasztds, s az elkobzott javak visszaaddsa iigyében. A meg-
egyezés elmaradasaért s a  habora  folytatdsdért azonban a  magyarokat
akartak feleldssé tenni, «0r6k lazadoknak ¢és rebelliseknek», a «béke allandd
veszélyeztetdinek»  bélyegezve Oket. E  méltatlanul  emlegetett nevet nem-
csak a birodalomban tudtdk elfogadtatni, de még Franciaorszagban is sokak
szemében jellegzetes vonasavd tette a magyar nemzetképnek.® A homalyt
eloszlatni s az wudvar mindig hangoztatott engedékenységét ¢és békevagyat
a maga igazi szinében megmutatni: erre vallalkozott a felkelés 1706. évi
két ropirata.

Az egyik, az Articles de la paix des Etats et des Ordres . . . a szdvet-
kezett rendek altal Osszefoglalt koveteléseket tartalmazza azzal a  valasszal
egylitt, melyet a poseni elutasitisra adtak az elégedetlenek.®® A bécsi propa-
ganda elhallgatta koveteléseiket, s csak a csaszar valaszat nyomatta  ki.
Magyar részrol jonak latszott igazolasul egylivé tenni a kettét. A  ropirat,
a két szoveg alapjan, kemény érveléssel részletesen megvilagitia a csdszari
diplomacia cselszovéseit, s azt a tényt, hogy mindig csak id6nyerés és hadi
elénydk kicsikarasa miatt veti fel a megegyezési terveket, valojadban azonban
nem torekszik a felkelés sérelmi okainak orvoslasara. Irodalmi szempontbol
érdekesebb a masik ropirat, a Remarques Apologétiques, melyet a «szabadsig
negyedik esztendejében . . . egy szabad orszdg szabad varosaban» nyomatott
ki a szerz8: Veracius Constantius*! Az Apologia — Y ay Abraham mive —
kérlelhetetlen logikaval szedi szét a vadakat s a kurucok 23 békefeltételét és
a csaszari valaszpontokat szoros rendbe fogva, torhetetleniii megvédi a szabad-
sagharc iigyét s Rakoczi fejedelemségét. Konnyi fordulatossaggal mutatja ki
az ellenfél rosszhiszemiiségét ¢és dlland6 szamitdsdt a  tdjékozatlan  kiilfoldi
szemléld  becsapasara.: «Békenyilatkozatokat ~ kozdlnek, Gszinteséggel kér-
kednek, egész FEuropa elott azt a latszatot keltik, hogy egyezkedni akarnak,
igéreteket tesznek, hogy helyreallitjdAk a torvényeket ¢és visszaadjdk a szabad-
sdgot a hazanak: de mindez csak hamis sz0, hogy elkapraztassik a keresztény
vilag fejedelmeit és gyliloletessé tegyék a magyarok fegyvereity.

1706-ban a hirlapokban és ropiratokban mar egyiitt volt az anyag,
mely Raékoczi fellépését ¢és diplomaciai mukodését s a  fliggetlenségi  harc
magyar politikai tartalmat megismertethette a francia olvasoval. A kozonség
rendkiviili érdeklédése — a rdpiratok Wjabb meg Ujabb utdnnyomasa bizo-
nyitja — szintén nem hianyzott. Csak vérbeli ird kellett még, aki egy képbe
foglalva, miivészetével megelevenitse a szétszort vondsokat, s a kor szadmara
megrajzolja a fejedelem képét. Eustache Le Noble személyében —  tobb
politikai és torténelmi munka is hiressé tette nevét a korban — az alkalmas
ir6 is jelentkezett.*> Rakoczi-életrajza, az Histoire du Prince Ragotzi ou la
Guerre des Mécontents sous son Commandement 1707 tavaszan jelent meg,
s olyan rendkiviili érdeklédésre talalt, hogy ugyanabban az évben még kétszer
lenyomattdk.*> A  kiad6 jol mondta elészavaban: «a  koriilmények  akkori
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allasaban, mikor az elégedetleneck haborGja a csaszar lett,
nem adhatott volna fontosabb konyvet az olvas6 kezébe.»

A szerz6 Rakoéczi fellépésétdl 1706 tavaszaig irja meg a felkelés torténetét.

legfontosabb {igye

De az eseményeket beledgyazza a fejlodés medrébe. Megmutatta a kezdetet

«Serin  grof, Nadasti ¢és  Fran-

gipani kegyetlen halalabany, 24

akik, éppugy mint Thokaly, M a N I F E S T E

ugyanazert az ligyért harcol- o

tak, mint amiért Rakoczi  kiizd. DU PRINCE

vSejteti  a remélt folytatast is:

«a jovében talan még  kiemel- R A K O ( : : Z ‘M i'
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répiratokon kiviil biségesen  iomne, i e por2s -Foiai , Toka) , Regerz,
! v e, o ma Al Etfed |, Somlyo , Lednitze, _Sze._

felhasznalja a Rakoczi udva- s Rei” memorlam.  TENES, Onod, &c. Pour fervir de
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riban  vagy  seregében = megfor- speGess:HUNGARg HCMOre d perpetuitc. Les ancien

., L . . a totesqed ; ocurd ncsishves e I'lluftre nation Hon-

dult francidk tudositasait 1. wwercane, fusie Regel - oroife s'ouvrent de nouveau, Celle

A figyelmes idegen szemével  sofraqom ke labse. qu'on luy & faite en violane les li-

nézi  az  cseményeket €8 (ESZ b i et bne DEFEés de ce Royaume, t‘mIoi on-

. ‘s .. ade & paliée par des remedes aulii
megallapitasokat. Ezek a  koz- s pernicieux que le mal ne peur plus
vetitésb6l ~ nyert  személyes  ta-  witindi potciar, Srupens CftF€ guerie que par le fer | puifs

» multorsm animi , ireratd inari

pasztalatoknak megfelelen, s fepi o ?Lu‘;\;?ff;? ?Riﬁildﬂm"}atm b

P . J ” . Tikate atoniti , Geofem. 2 chg , l1es memx
elsésorban haditermészetiiek: g taacincoscutsd gio- bres les plus illuftres , & les plus
« az elégedetlenek habort- D> 3
jaban nem sok  nagy csatat
létrn’ S kevés Szabélyos Vér_ A «Recrudescunts francia és latin ﬁlffl‘-'égﬁ
ostromot; a magyarok tatar 1708-as baseli kiadisanak elsé lapja.
madra, rajtatitésekkel harcol-
nak, s a varosokat koriilzarassal ¢és kiéheztetéssel veszik be.» Ismeri —nagy
vondsaiban —  politikai, alkotmanyos ¢és tarsadalmi életiinket, ezekrdl meg-
értéssel  szol;, leirja a magyar viselet jellemzé szokdsait, megemlékezik a
magyar mivelédés fejlettségérol, kiilfolddel valdé kapcsolatarél s  dicséri  a
magyarok fejlett nyelvismeretét: szinte minden szomszédjuk nyelvét beszélik,

tudnak latinul, lengyeliil, csehiil, torokiil....**
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A fejedelemrdl is tobb izben szol: «. . . alakja kiilondsen formas; termete
szép, magas, derék; arca kerek ¢és telt; a haja fekete; tOorokos szakallt hord.
Rendkiviil eszes, nagyon boles: jozan gondolkodasu, nemes szivii és igen
udvarias; ért a haborthoz s még jobban a diplomacidhoz. Husége torhetetlen,
barattal ¢és ellenséggel szemben, mind dicsérik josdgat és  szavatartdsat.»
Ismeri vezéri kivalosagat is, tudja, hogy a felkelok els6, gylilevész hadaibol
6 formalt szazezer fOnyi fegyelmezett, hatalmas sereget, melyet egyiitt tud
tartani és irdnyitani csatdkban és csatdk kozén. A  magyar urak és a nép
mély érzelmekkel ragaszkodik hozza: érzik kivalosagat ¢és feltétleniil engedel-
meskednek. A harcban kemény, maga is ott kiizd a tdbbiekkel; a foglyokkal
josdgos és nemes érzésli. A csaszarral szemben is kiemelkedik nemes alakja:
gytloletet a legméltatlanabb  1ildozés, szégyenteljes haldlra  itéltetése  utan
sem ¢érez: «Rossz lehet a csaszarnak most alkudozni». Vezérei gyengeségtol
feltették felesége kérd szavaval szemben: sem érzelem, sem erészak nem tud
er6t venni eskiijén, hogy «kiszabaditja hazajat az elnyomds bilincseibdl és
visszaallitja a kormanyzas Osi alaptérvényeinek tekintélyét.»*s

Le Noble konyve, nem utolsé sorban a francia szemtanik tapasztalatai-
nak Ujsdga ¢és pontossaga miatt, mélyen bevéste a fejedelem képét a franciak
emlékezetébe. Regényként olvastdk és forrasmunkava is lett, mely a francia
koztudatban évtizedeken keresztiil alakitotta a magyar nemzetképet és segi-
tett nagysagaban megérizni s feledhetetlennek megtartani a fejedelem alakjat.46

Az 1707 utdn valé francia nyelvii magyar kiadvanyok kozott irodalmi
szempontbol Rakdéczi Manifesztum-a a  legfontosabb. Francia szdvege politikai
iratokban szinte paratlan mivészettel kozvetiti a gondolatot s a bennik
rezgd mély érzelmiséget. Meg tudja sejtetni a torténelmi pillanat nagyszeri
fesziiltségét és szinte maradék nélkiil kifejezi a haborgd indulat ritmika jat.
Feledhetetlen szépségii részletei ma is mély hatassal vannak. Még erdsebben

hatottak a korabeli francia olvaséra, aki — mikor hazaja foldjén északon ¢és
délen ellenség taposott — a sorsdban érdekelt ember érzelmeivel fogta fel
Rakoczi  iizenettét: «Les anciennes playes de l'illustre Nation Hongroise
s'ouvrent de nouveau . . . Celle qu'on lui a fait en violant les libertez de ce

Royaume, empoisonné¢ palié par des remedes aussi pernicieux que le mal ne
peut plus étre guéri que par le fer . . . »

A Manifesztumhoz hozza van csatolva Rakoczinak a csaszarhoz intézett
levele, az interregnumot kimondd orszaggytiilési hatarozat és Thokoly 1686-os
kidltvanya is. A munka igy mintegy a felkelés francia okmanytarat adja.
Mégsem volt halott iratgylijtemény, mint olvasmany is lekototte a  figyelmet.
Nemcsak a hozzajuk fliz6d6 eurdpai horderejii események miatt, de azért is,
mert mindenik darabjait a személyes ¢és kollektiv élmény hatalmas ereje
hatja at. Az érdeklédés wugyanabban az évben még harom Gjabb kiadast
hozott létre. Az egyik éppen a kor nevezetes politikai sorozatdban, az Egy
svijci  levelei egy francidhoz ropiratgyiijteményben jelent meg.*® Eldszoul a
svajci  kiadonak francia baratjdhoz intézett levele szolgal: Egy cséaszari sereg-
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ben szolgaldé magyar és egy — az Onodi orszaggyllés utani harcokban —
fogsagba keriilt kuruc barati talalkozasa  keretében, parbeszédben ismerteti
a két nézetett Maga nem foglal Aallast, «francia baratjatél» varja a vélemény-
mondast. Az érvelésb6l mégis mindeniitt kiérezni a kuruc-igazsagot és azt
a nagy varakozast is, mellyel a kurucok a francidkra tekintettek: «Ha Francia-
orszdg segitséget igért, sohase

remélhettiik igérete teljesitését =i st _

annyi  joggal, mint most. EI- Q&RﬂNTE-@ATRiﬁME' EETTRE
lenségei elfaradnak, s & mégsem
meriil ki; egy nemzet sem lehet :
a  mieinknek  annyira  baratja, SERVANT D‘ESCLAIRQISSE MENT
mint a francia.» Hangot talal

benne az a magyar torekvés is, A P LUSIE Y] R s P I E c ES
mely a  kozépkori  kapcsolat EM-POR.TANTES gT CU RIE.(ISF.S, vl

folytatasaként francia csalad- TR
bol  val6  uralkoddt  szeretett CONCERNANT b

volna  latni a  magyar  tro- "i g‘gm ﬁi: p*ﬁ' mgg,‘ P R‘ﬁgVEN TES

non: .. a fenséges vér, mely _ : ek
Franciaorszagnak kiralyokat D E H O N GM‘E
adott, kirdlyokat adott nekiink . _ $ . -

is, akik hosszi idére boldog- ne
sdgot és  dicsGséget  jelentettek L
Magyarorszagnak. A két Karoly ;
emlékezete, Nagy ILjajos emléke BL T
és Maria leanyaé, akinek atyja :
érdemeiért és  josagaért  Oseink
felajanlottak a  Magyar  Kiraly-
sagot, még ma is koztiszteletben
all . . . Oh ha ez a nemes fran-
cia vér sohse halt wvolna ki
Magyarorszagon ¢és mindig  ki-
ralyokat adhatott  volna ne-

'D'ON Su:ssx AUN Faaagou. et

A BASLE

kiink! ...» _
Az 1708-as év  lezarja a M. DCCVIIIL ;
fraucia ropiratok viragkorat. - ; i
, , o Avec permiffion des Superienrs,
Ezutdn mar csak kett6r6l tud- permiffion des =k

unk, Vay Abraham Egy lengyel
kiralyi tandcsos levele cimi
ropiratanak  1710-b6l  valé  francia
forditasardl,* mely a magyar kozjog védel-
mét és magyarazatat adta eld «egy romai birodalmi Ur részére» s a Déduction
des droits de la principaut¢ de Transylvanie cimii ropiratrél, mely rendkiviil
éles jogi elmével Erdélyorszdgnak a fejedelmi szuverenitdshoz és Rakoczi
megvalasztdsahoz vald jogat fejti ki s — 1712-ben — azt bizonyitja, hogy a

Fgy 1708-ban Baselben kiadott és Rikoczirdl
sz616 francia répirat cimlapja.
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hadviselék  kozott  1étrejové  békében  sziikséges  feltétel  Erdélyorszag — 6nallod-
sdganak visszaallitasa.*®

Az  attekintett  jelentékeny — magyartdrgyad  irodalom  bdséges  anyagot
szolgaltatott a kor lexikonainak: a Dictionnaire-eknek és a regényes torténeti
miiveknek: az Histoire-oknak, ugy a felkelésr§l, mint a fejedelemrél.S! De
Rékoéczi emberi alakjanak rajzahoz csak L,e Noble munkéjaban taladlni adato-
kat. A magyar inspiracidji kiadvanyok nem foglalkoztak személyiségével, s
a kiilfoldiek nagyobb része csak az eseményekbdl merithette 1élekrajza vona-
sait. Egyéniségének legmélyebb tulajdonsagait szamiizetése idején jegyzi fel
a francia irodalom. A  versailles-i udvarban Rakoéczi kora legérdekesebb
mémoire-irdival is talalkozott. Ezek tanusdga ¢és az ismer6sok levélbeli fel-
jegyzései a fejedelem személyi ¢életérdl ¢és lelkivilagarol rendkiviil —érdekes
adatokat nyujtanak. A torténelmi hds, hadvezér és fejedelem francia irodalmi
képét kiegészitik a «Rakoczi intime» nemes finomsdgu emberi vondsaival, s
teljessé teszik a portrét, melyet masok rajzolhattak a fejedelemrol.

*

Az emlékiratok és levelezések Rakoczival foglalkozo feljegyzései legna-
gyobbrészt a  szamiizetésben toltott  évekkel  kapcsolatosak.  Franciaorszagban
idézése — amig a Napkiraly életben volt — a fejedelmet kikeriilhetetleniil az
udvarhoz kototte. Ennek volt a vendége akkor is, ha nem lakott a kirdly
kozelében. A grosbois-i kolostorban francia foldon valo tartézkodasanak csak
utolsd tizenkét honapjat toltdtte, s ezalatt is illendGségbdl ¢és kényszertiség-
bol, tobbizben megfordult az udvarban. A kirdlyi udvar, kiilondsen Yersailles-
ban, még ebben az idbében is ragyogd kozpontja volt a francia életnek és
szellemiségnek, s a nagyvildgi udvari életet rakényszeritette a fejedelemre is.

XIV. Lajos, amint maga mondta, «mindent meg akart tenni érte, amit
csak tehetetty, s amit adhatott: személyi megbecsiilés, kitiintetés, kiilsé
kegy, az mind béven kijutott «Saros grofjanak» és «Rakoczi  hercegnek».3?
Nem nevezték fejedelemnek — a francia abszolut kirdlyi hatalom megerdsitéje
elvi, kiilpolitikai és etikettbeli szempontok miatt most sem adta meg neki ezt
a cimet ™, de a kiralyi baratsag, a fejedelemi szarmazas és sorsanak rendkiviili-
sége ¢éppugy, mint szelleme gazdagsiga ¢és egyéniségének vardzsa igy is meg-
szerezték szamara a kirdlyi udvar ¢és az elokeld tarsasag megbecsiilését.
Réakoczi  ifjukoratol  kezdve  szerette és  olvasmanyaibol  ismerte  Francia-
orszagot, s az udvari emberek tantisaga szerint «ugy beszEélt francidul, mintha
Franciaorszdgban  toltotte  volna  életéty.  «Rendkivilli  szeretetreméltésaga  és
férfias szépsége mindeniitt vonzotty és «nem volt eldkeld tarsasag, ahol —
amint az egykorflak irjdk — mindeniitt ott ne lett volna Rakoczi hercegy.’*
Madame Maintenon, a kirdly morganatikus felesége is feljegyezte rola, hogy
«Franciaorszagban sohasem sikeriilt idegennek jobban megszerettetnie magat:
mindenki kedveli, keresi, becsiili.»>>

A legtobb mémoire-ir6 ezt az udvari, tarsasagi életét oOrokiti meg. A



Marquis du Dangeau arcképe.
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Gazette hirei alapjan jorésziik mar elobb is megemlékezett a fejedelemrdl, de
kozlésiik csak mostantdl kezdve tamaszkodik személyes élményre. Dangean
marki, allamtanacsos, aki masodik neje révén rokonsidgban is volt Rakoczi
feleségével, mindjart megérkezésekor tiintetéen  baratsagiba  vette.  Allanddan
a kiraly mellett élt, igy sokban hasznara lehetett a fejedelemnek. O ismertette
meg Madame de Maintenonnal s a kirdly torvényesitett két fiaval: Du Maine
és De Toulouse hercegekkel. Emlékirataiban Rakoczirdl is részletesen meg-
emlékezik, s francia foldre 1épését6l rodostéi megtelepedéséig figyelemmel
kiséri.®®  Feljegyzései  paratlan  buzgalommal naprol-napra  késziiltek, s az
egykori francia udvari élet valtozatos eseményei kozott a valosag hiiségével
mutatjdk be a fejedelmet. Thatni XIV. Lajossal vald talalkozasain: kihallgata-
sokon, utazasokon, vadaszatokon, a  versailles-i, marly-i udvari életben,
Fontainebleau-ban is, ahol a kirdly nagyszeri lakosztalyt rendeztetett be
szamara. El6tlinik magantarsasagban a kiraly fiainal, az uralkod6 hercegeknél,
vagy a kirdly Occsének feleségénél, a német szarmazasu Liselotte-nal, aki
egy kicsit magat is szdmizottnek érezve, mindig sok megértd rokonszenvet
tandsitott iranta. Mindeniitt «szeretet és megbecsiilés veszi kéill: finom eszl
és mnagy tudasu, tapasztalatokban gazdag ember benyomasat kelti, aki az
elérejutasért, javakért tilekedd udvarban  bolcs  szerénységével ¢és  szelid
humoraval mindenkit magahoz békity.>’

Részletesen  megemlékezik  életérdl  Saint-Simon  herceg, a kor masik
rendkiviil érdekes és hasonlithatatlanul szellemes emlékirdja is.® De feljegy-
zéseiben széElsOséges természetének jegyeit el kell valasztani az abrazolastol.
Szakitva a Kkatonatiszti palyaval (ahol tulsdgosan lassunak talalta az el6-
menetelt), mar hasz éve ¢élt az udvarban, — félig kegyvesztetten, de szellemi
kivalosaga ¢és artd6 nyelve miatt mindig megkimélten — amikor Rékdczival
talalkozott. Lelkében mély ellenszenvvel XIV. Lajos irant, a durvasagig
mend  becsmérléssel Madame de  Maintenon-nal szemben, cselszovésben a
trondrokossel s minden lehetséges «utdddaly, évek soran 4t azzal a szamitassal
gyljtotte az adatokat az wudvari életr6l, hogy egyszer, ezeket is felhasznalva,
«lehessen még 6 is valami». Vallasos ¢és erényes életre éppugy készen, mint
egyéniségének  mindenen  keresztil  vald  szabad  érvényesitésére, felolvado
szeretetre ritkan, gytloletre mindig képesen, nagy néha tudott csak érdek-
teleniil itélni és targyilagosan leirni. Késébb, elvonulé maganyaban, a csapasok
sulya alatt, midén Dangeau marki emlékiratait olvasva végleges formaba
ontotte  megemlékezéseit, még tobb  keseriséggel, még epésebben értékelte
az embereket és a dolgokat. De a kifejezésben ¢és mivészi abrazolasban mindig
egészen kiillonds képességet mutat: bamulatosan tud megragadni és gazdag
képzeletével  megeleveniteni  jellemzd tulajdonsagokat.; arcképei  valdsagos
portré-galéridgjat nyujtjak a XVIII. szdzad elsé felének. Ez a kettsség jellemzi
Rakoczirdl  rajzolt  képeit is, legtdobbszor egyiitt csodalhatni  bennik mivé-
szetét ¢és személyi elfogultsagat éreztetd, Onmagat kiemeld gogjét,mely sohasem
engedi, hogy egyiitt érezzen a fejedelemmel.
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Nem tudja magat egyenldonek érezni vele, ezért nem érti meg. Elfogult-
saga mar az els6 feljegyzéseknél szembetiinik. Alig enyhiil a talalkozas utan
is; a képben, amelyet a fejedelemrdl fest, mindeniitt kiilitkbznek a saint-
simoni zart kiilonallas ellentmond¢ jelei:

«Rakoéczi igen nagytermetli volt, mégsem tGlmagas, testes, a nélkiil, hogy
kovér lett volna; igen ardnyos ¢és csinos kiilsejli, egész megjelenése erdsen
hatarozott és nagyon nemes, tiszteletet parancsolo, de nem durva; arca
eléggé kellemes és egészen tatar kifejezésii. Bolcs ember volt, szerény és mérték-
tartd, nem nagy szellem, de
telve  jozansaggal és  termé-
szetes  josdggal; nagyon ud-
varias, de mindig tudja, kivel

all szemben; mindenkivel
nagy  konnyedséggel érint-
kezett, s ugyanakkor — ami
ritkdn van egylitt — érez-
tetni tudta méltosagat, a

nélkil, hogy az  dicsekvés-
nek érzett volna. Nem sokat
beszElt, mégis részt vett a
tarsalgasban ¢és nagyon jol el
tudta  mondani, amit latott,
a nélkill, hogy valaha is ma-
gar6l  beszélt volna. Nagyon

derék ember, egyeneslelkd,
igaz, rendkiviil bator, erbsen
istenféld, fitogtatas ¢€s lep-
lezés nélkiil, természetes
Oszinteséggel.  Titokban So-
kat adott a szegényeknek,
jelentékeny idot toltott
imadsagban; megszaporo-

dott haza népét a  legna- Louis Duc de Saint-Simon francia memoariro.
gyobb rendben tartotta,  ugy

erkdlcsi  szempontbol, mint a kiadasok és a pontos fizetés tekintetében, s mind-
ezt szelidséggel tette. Nagyon jO ember volt, igen szeretetreméltd, az érintke-
zésben szivélyes: de aki kozelr6l latta, annak csodalkoznia kellett rajta, hogy
egy nagy partnak lehetett a feje s hogy annyi feltlinést keltett a vilagban.>
Csak életének nagy vagydban a vallasos odaadasban tud egybeolvadni
vele. Mikor morézus magdnyaban eléje keriil Dangeau napldja, s ujra talalko-
zik a fejedelem alakjaval, a grosboisi camaldule-6k kozott €16 remetében meg-
érzi a lélek emelkedettségét ¢és a kiilonleges emberi nagysagot. De titkabol,
magyarsdga misztikumabol, vagy a szamizott vezér tragikumabdl nem sejt
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meg semmit. Megfoghatatlan el6tte az is, hogyan szanhatja ra magat a feje-
delem biztos helyének elhagyasa a torOkorszagi bizonytalan lehetdségekért.
Az egyhelyben ¢16 ¢és az élet sztatikdi nyugalmahoz ragaszkoddé ember konok
bolcseségével roja meg «nyugtalansdgaty s a nemértés bossziisagaban lealacso-
nyitani igyekszik alakjat.®

Villars herceg tdbornagy még 1687-ben, egyszerii tiszt kordban — a torok
ellen Magyarorszagra kiildott francia seregben — keriilt érintkezésbe Thokoly
katonaival. Jokor ismerhette Rakoczit is s kozvetitd lehetett. De emlékiratai-
ban a diplomata és az utdkorra tekintd ember eldrelatasaval csak a szempontja-
bol fontos eseményeket jegyzi fel. Elpanaszolja bosszusagat és a sérelmeket,
amelyeket a csaszari udvar, a bécsi nép s az ecllenséges sajto okozott, alaptala-
nul megvadolva a kurucokkal valé kapcsolattal, pedig e korban «semmit sem
tudott Rakoéczi tigyeirdl». A portré, melyet — a bécsi napok idejében — a feje-
delemtSl fest, a szelid benyomast emeli ki, mely egyaltalan nem sejttette a
nagy vallalatokra kész vezért. Mint hadvezér, értetleniil all a sajatos magyar
harcmodorral — cette petite guerre des Tartares — szemben. Mint diplomata
kirdlya parancsa szerint, de — amint Emlékirataibol latni — minden megerdlte-
tés nélkiill képviselte Rakoczi érdekét Szavojai Jendvel szemben a rastatti
béketargyalasokon. Az udvarban nem igen kereste Rakoczi tarsasagat. A feje-
delem sem az Ovét. Erzései mar Grosbois felé vitték, midén Villars herceg 1714.
junius  23-an  nagyvilagi sikereinek tetOpontjan, a «legfényesebb hallgatosag
elétt . . . méltosaggal ¢és éEkesszolassal teljes beszédbeny» eclfoglalta székét a
P'rancia Akadémian.5!

Bonnac marki lengyelorszagi kovet kordban ismerkedett meg Rékoéczi-
val;, Osszekottetésben maradt vele akkor is, midén a kirdly Konstantindpolyba
kiildte. Mémoire-jaiban f6képpen politikai szerepérél emlékezik meg, de a fol-
kelés le veretesének okait keresve, a fejedelem egyéniségének alkatelemeit is
vizsgalja. Kiilonésen megingathatatlan batorsagat emeli ki, mellyel a magyar
és francia vereségek idején is Kkitartott; ez «vesztének is oka volt», mert nem
kényszeritette allandé szivos kiizdelemre s a Dbefejezett munka el6tt elhitette
vele, «hogy élvezheti faradsaganak gyiimoleseit».??

A kor szamos mdas emlékirata is O6rzi még a fejedelem emlékét. De ezek
alig gyarapitjdk 1) jegyekkel irodalmi képét. Breteuil baro, XIV. Lajos fel-
olvasdja, mint a kovetek bejelentéje talalkozott Raékdczival. Feljegyzései a
kirdly nagy szeretetének ¢és kiillonos megbecsiilésének nyomait Orzik. Luynes
herceg, Sourches marki, M™ de Caylus, M™ Du Noyer, Bonneval és a tob-
biek emlékiratai miivelt szellemiségének hoditasairél és az emberi kivalosaga-
nak juttatott altalanos tiszteletr6l tantGskodnak. M¢élyebb személyes élményt,
a fejedelem lelkébe haté megfigyelést csak De Saussure Cézarnak, a fejede-
lem wudvari nemesének feljegyzései tartottak még fenn. Saussure Rodostoban
ismerte meg Rakoczit s halaldig mellette maradt. Szeretd ragaszkoddsdnak
megadatott, hogy régi nagysaganak hajlatan méltosagos Oregségében is meg-
lassa benne s megorokitse a nagy fejedelmet. Es a boles, erés és emelkedett
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lelkti férfit, «akinek csak egy hibaja wvolt», hogy a maga tiszta egyénisége
szerint itélte meg az embereket.%

A kép, melyet az emlékiratok Rakoczi eltlind alakjabol altaladhattak
a feledni kezdo 1jabb nemzedéknek, férfias szépségében, lelki erejének és
emberi  méltésaganak  megnyilatkozadsaiban mutatjdk a  fejedelmet;  kemény-
nek a csapasok alatt, batornak és kitartobnak a kétségekben, tUjra meg Ujra

XIV. Lajos udvara korében Parizs varos egyik kiildottségét fogadja.
(1712)

bizakodénak, hittel az emberekben ¢és hittel a jovOben; a versailles-i udvar-
fényes életében tarsasagbeli nagyarnak, de szavaban és megjelenésében feje-
delemnek, akinek lelkébe nem lat bele az udvaroncok serege; a camaldule-ok
kolostoraban  bojtold, vezekld kemény remetének, de kozépkori harcos barat-
nak is, aki égi akaratbol és edz6é magagyotrésbol, feladata 0j, nagy probajahoz
gyijt fogyhatatlan energiakat.

*
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Lelkének csalodasairdl s gyotort szivének keserliségérdl — a francia iro-
dalomban — csak néhany levél szol: az 6vé s egy-két bensé baratjaé.

A fajdalmas kidbrandulas jelei Besen val baroéhoz intézett leveleiben jelent-
keznek elészor. A danzigi francia kovet hivatalos partfogdja volt lengyel-
orszagi tartdzkodasa alatt s Oszinte baratja is; tavozasakor gondjaiba vette
hazanépét, embereit ¢és igyeit. Elotte fel kellett tarnia gondterhes helyzetét
és elmondhatta azokat az aggodalmakat is, melyek a realitdisokkal valé koz-
vetlen megismerkedéskor — 1713 tavaszan — ébredtek lelkében.**

A rouen-i fényes fogadtatds, «iidvozlések, tiszteletadasok, egymast érd
szorakozasok» befejezddtek — sa fejedelemnek rangrejtve kell Versailles-be
mennie. A Napkirdly két évvel van haldla eldtt: 75 éves; meleg joindulat-
tal és a legnagyobb megbecsiiléssel fogadja Rakoczit. Még 6 az allam: de
koriiltte mar az «utodok» partokba szervezett érdeke igyekszik érvényesiteni
akaratat.  Ajandékok, [Kkitiintetések, vadaszatok, utazdsok Marlyba: a  poli-
tikai tervek s diplomaciai tamogatds megbeszélésére nem keriilhet sor. «Bldbb
azt mondtak, hogy még nem jott el az ideje, hogy roluk beszéljiink, most meg
azt mondjak, hogy mar tulsagosan késé valtoztatni azon, amit megtargyaltak.»
A fejedelem pedig telitve van tervvel ¢&s akarattal. Amit fegyverekkel nem
sikeriilt elérnie, most a kedvezd kiilpolitikai helyzet s az erék bontakozd ellen-
tétének kihasznaldsa 1tjan szeretné biztositani. Beszél a kirallyal, a bajor
valasztoval, figyeli Awusztriat, hirt kap a svéd kiralytdl, érdeklédik a lengyel
udvar ¢és a car felfogasa irant, szamol a torokkel: terveket sz, javaslatokat
dolgoz ki. Nem hallgatjdk meg. A politikAban mar nem juttatnak neki sze-
repet tobbé. «Biztos vagyok benne, hogy most is teljes mértékben részt venne
bankoédasaimban, ha olyan Oszintén elmondhatnam  ezeket, mint ahogyan
elmondtam balsejtelmeimet. Soha joslatot nem teljesitettek és nem igazoltak
be jobban az események ..; mar az a veszély fenyeget, hogy bekdvetkezik
még az is, amit On a korona méltéosaga ellen valonak tartott; . . . kiilonben
minden nevetd és bajos . . . vagy sohasem ismerte O6n ezt az udvart, vagy nem
ismerne 14, ha mindent megirhatnék.» Maskor ezt jegyzi meg: «Akik ittak
a forrasbol, hatat forditanak neki . . . nem veszik észre, hogy kar mindjart
eldobni a repedt fazekat, meg Ilehet azt javitani.» Szavat mar alig értik meg>
az udvar vagya: Hispania stabilita. Ubique Pax.%

Nagy lelke belatja, hogy minden er6feszités reménytelen, s elindul az
uton, mely a camaldul-6k kolostordhoz fogja vezetni: «Megprobalok, ameny-
nyire emberi gyengeségem engedi, evangéliumi ember lenni, azaz nem gondolni
a holnappal, csak a mindennapi kenyeret kérni. Csupan Isten tudja egyediil,
mire valok a dolgok, amik torténnek; a mi kotelességiink kovetni szent aka-
ratat, ugy legyen, amen.»

A szétfoszlo politikai reményeken kiviill stulyos anyagi helyzete is panaszra
készti. A kiraly joakarata ujabb ¢és ujabb Kkitlintetésekkel halmozza el, de
ahhoz mar nem elég er6s, hogy haromévi hatralékos jaradékat kifizettesse.5
Megfosztva  a kikotott tamogatastol, negyedére szallitott évdijjal, s azt is
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mindig késedelmesen kapva, hétr6l-hétre értesiil Ovéi gondjairol. A kiraly-
hoz hidba fordul. Kesertien kell néznie, hogy «masok, akik az Ovéhez hasonld
helyzetben ¢élnek az wudvarban, tékozldan koéltekezhetnek», 6 nem jut hozza,
hogy segitsen feleségén és emberein. «Senki sem kedvesebb iranyomban, mint
ez az udvar, mais aussi voila touty. Az egyetlen segitség: pénzz¢ tenni, amije
van. Versaillesba érkezése utan o6t honappal ezt irja Besenvalnak: «J'ai
ordonné de fair argent de tout. .. »

A kiegyenlithetetlen nagy ellentét: Versailles csodalatos szépsége s a
magyar sors adottsdga, XIV. Lajos ragyogd udvara s Osszetort fejedelmi és
egyéni életének tragikuma sehol sem szo6l megrazobb erével, mint e leveleiben.
«Semmi sem szebb, mint Versailles, nem kellemesebb, mint Marly ... a kedves
itt tartozkodas roviddé teszi a napokat . . . semmi se foghatdo az itteni élet

XIV. Lajos a ravatalon a versaillesi palotaban.

konnyedségéhez; . . . minden mosolygd benne, ha tavollevd enyéim nyomo-
risaga nem jelentene szdmomra olyan fijdalmas gondokat, amelyek megaka-
dalyozzak e kellemes élet nyugodt élvezését . . . »

Ezt a fajo nosztalgiat s a feleségéért, gyermekeiért valo bankodast Madame
de Maintenon is megdrokiti leveleiben.

«A szegény herceg — irja 1713 juniusaban — most is mindenkinek tetszik
ebben az orszagban; egyszerli, keveset besz¢éld és gazdag ismeretekkel ren-
delkez6 ember; nagy vadasz, szereti a =zenét, a szinhdzat, nagyon alaposan
ismeri a kerteket, az ¢épiileteket, minden szép dologra kivancsi; azt modjak,
a legnagyobb fijdalmat Ovéinek szenvedése okozza neki, mert 6 maga kiilon-
ben kevéssel beéri és mindenrél le tud mondani.»®’

A kiabrandulas szenvedését s tehetetlensége gyotrd érzését lelkébe rej-
tette, csak a kirdly, felesége s néhany baratja ismerte azt; «gyermekeiért
konnyes szemeit» csak Madame de Maintenon latta, aki tudott maga is
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befel¢ szenvedni. Az wudvarban a nyugodt ember, kiegyensulyozott 1élek

alarcat hordta. Maganos fajdalma nem keresett beszédes részvétet, s nem
akart cinikus mosolyt; észrevétlen akart maradni a fényes tarsasag elott,

mely ugysem érthette volna meg.

Részletesen foglalkoznak Rékoczival a kor politikai levelei is. Tantsaguk
igazolja a fejedelem sejtelemszeri. megérzését, mely «mindig feltint eldtte,
de amiben sohasem akart hinni»: XIV. Lajos ¢és diplomacidgja a vele wvald
kapcsolatban nem azt a végleges, kozosérdekii Osszefogast kereste, mely az
0nalld Magyarorszag megteremtésével szazadokra Osszeflizhette volna a  két
orszdgot a maga védelmében a germansaggal szemben. «Csak a jelenért
dolgoznak — irja csalodottan Besenvalnak 1713 tavaszan — .. s az uto-
korra hagyjak, hogy kezébe vegye a kartyakat ¢és megjatssza a jatékot.»
Des Alleurs, XIV. Lajos Raékoczihoz kiildott katonai kovete is csak a pil-
lanatnyi célt latta, az elégedetlenség fenntartasat: «empécher les mécontents
d'estre jamais contentsy. Még Villars is a maga nyugalmanak s kandalldja
csendes tiizének horizontjarol nézte a magyar iligyet s csak a «germanok és
hunok» kozotti orok, elmérgesithetd és felhasznalhatd ellentét érdekelte benne.
Miutan  Spanyolorszagban  biztositotta a  Bourbonok uralmat, XIV. Lajos
sem gondolt a kérdés gyokeres megoldasaval. 1715 ujévén, uralkoddsa alatt
el6szor, mas nagykovetet kiildott Bécsbe Rakoczi magyarorszagi érdekeinek
kikapcsolasédval s a csaszarral vald szovetség gondolataval.

A francia nemzet sorsaval, a francia irodalommal ¢és a francia élettel
a magyar torténelembdl soha senki nem keriilt szorosabb érintkezésbe, mint
II. Rékoczi Ferenc. Harca része lett a francia torténelemnek. Tervben ¢és id6-
ben belekapcsolodott abba a  nagy  kiizdelembe, melyet Franciaorszagnak
— curdpai szerepéért — kellett megvivnia a német-romai  csaszarsaggal.
Majd egy évtizeden keresztiil lekotve tartotta azokat az erdket, melyek sza-
bad felhasznalasaval ez  végzetes csapast mérhetett volna rea. Nemcsak
Magyarorszdg emberanyagat ¢€s vagyoni erejét vonta ki a csaszari hatalom
alol, de ennek — tiz éven keresztil — kiilon is lekdtotte veszedelmet jelentd
egész tulerejét.

A kozvélemény jol latta Rakoczi  harcanak francia szempontbdl vald
jelentéségét. Szazados hagyomany és  torténelmi  kapcsolatok — ismertté  tették
elétte  Magyarorszagot s hazdjdnak kiilpolitikai  érdekeltsége is feléje  for-
ditotta  érdeklédését. Tudta, hogy az Ausztriai Hézzal szemben all6 fiig-
getlen Erdély és a magyarorszagi elégedetleneck a XVII. szazad folyaman
fontos tényezokké emelkedtek a francia kiilpolitikdban; megérezte azt s,
hogy a Napkirdly szerzédéssel biztositotta tamogatasukat. Réakécziban s



XV. Lajos francia kiraly gyermekkori arcképe.



368

els6 sorban ennek a hagyomanyossa valt kozos érdeknek kifejezését vette
észre, s azt a segitséget értékelte, amit a francia kitartds fokozasara jelen-
tett. A kor Wjsagjai és folyoiratai egy évtizeden at szinte hétrél hétre felidéz-
ték alakjat s — megnyugtatasul és biztatonak—allanddan jelentették harcait.5®

A kép, mely az olvaso el6étt igy kialakult, francia szempont volt: a
felkelés kitorésében ¢és folytatdsdban megmutatta a kiegyenlithetetlen csaszar-
ellenességet, de annak gyokerét, a kiizdelem kiillon magyar céljat és Onmaga-
ban valo értelmét nem tarta fel.

A fejedelem — a magyar torténelemben elsének — felismerte a kiil-
foldi kozvélemény rendkiviili fontossagat s tervszerlien gondoskodott magyar
szempontu tajékoztatasarol és az ellenséges propaganda lekiizdésér6l. Mohacs
utdn a nyugati népeknél nemzedékr6l nemzedékre halvanyult a fiiggetlen
Magyar Kiralysag képe. A német-romai csaszari birodalom egysége mellett
csak kiilon cimnek ¢és korondzasi szimbolumnak tiint fel, a nélkill, hogy sajat
torvényeiben  meghatarozott maga-alkotmanya és  Onalldo  egyénisége  kiemel-
kedett volna. Az Ausztriai Haz 06rokosodésének elismertetése a képet még
halvanyabba  tette, ugyhogy az egykori  birodalmi propaganda Nyugaton
konnyen  elfogadtathatta a  kozvéleménnyel a  birodalmi-magyarorszagi  kap-
csolat csaszari magyarazatdit. Ezen a felfogdson keresztil «ldzaddsnak» lat-
szott s «a béke allandé veszélyeztetésének» minden szabadsagkiizdelem, s a
birodalmi ropiratok «a magyarok 0rok rebellisségének» szinében igyekeztek
feltintetni  Rakoczi  felkelését is. A szabadsagharc  francianyelvli  politikai
kiadvanyai szembeszalltak ezzel a balhiedelemmel ¢és a magyar torténelem
s alkotmany megismertetésével ismét felébresztették Europa  kozvéleményé-
ben az 6nall6 magyar nemzeti és allami egyéniség tudatat.

De a Rakoczi-kor politikai iratainak két masik céljuk is volt. Meg akar-
tak értetni a francia olvasokkal azt a sorsszerli érdekkozosséget, mely — a
valsagos idok altal teremtett egymasratalalason tal — szazadokra kialakit-
hatta volna a két orszdg kozott az Onvédelmi kapcsolatokat, amelyek ha-
sonld6 okok miatt a kozépkorban is megvoltak. XIV. Lajosnak magyar kiil-
politikdja csak a jelen realitdsaval szamolt. Rakoczi francia  kiilpolitikaja
szdzadokra sz6lo alapokat keresett. A két felfogas ellentétessége még nem

volt nyilvanvald s a fejedelem — most is abban a meggy6zddésben, hogy
«neki nem Franciaorszagot kell vizsgalnia, hanem sajat hazdja irant vald
kotelességéty —  kedvezd befolyast remélhetett a francia kozvélemény ala-

kuldsatol, melyet «a kiraly engedélye» nélkill igyekezett a két orszag tar-
tos Osszefogasanak megnyerni. A  ropiratok masik torekvése az volt, hogy
europai  érdekl6dést biztositsanak a magyar kérdés irant s nemzeti mul-
tunk megismertetésével megnyerjék a nemzetek «részvétét egy szabad nép
iigyének, melyet igazsagtalan és szégyenteljes ldncokba akarnak verni».

Abban a korban, midén Franciaorszagnak «éppen annyira fontos volt
az elégedetlenek habortja, mint amennyire sulyos a csaszadrnak», a kozOnség
rendkiviili érdeklddéssel fordult a kozlemények felé. Ezek — s kiilondsen
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Rékoczi  életrajza, mely a magyar korabeli viszonyok hii ismertetését is tar-
talmazta — sok hiiséggel ¢és teljes egészében kialakithattdk a magyar nem-
zetképet, mely az egykori nemzedékek lelkébe mélyen bevésodott. A kép
elvalaszthatatlanul  egyesitette =~ Rakoczival az  06ndlldé  Magyarorszag  eszméjét
s ennek alakjaban a magyarsag legfobb attributumaként hagyta az utdkorra.

A fejedelem egyéniségének belsé személyi jegyeit franciaorszagi tartoz-
kodasa ismertette meg a kortarsakkal. De az emlékiratok csak kéziratban
jartak kézrél kézre az udvarban, nyomtatasban csak a XVIII. szazad végén
kezdtek eljutni a kozonség szélesebb rétegeihez. A levelek tantisaga majd
kétszaz évig titok maradt. A személyi kép, mely a korabeli kozonség tu-
databan kialakult, nélkiilozte e finom vonasokat. De egyéniségének legerdsebb
jegyeit igy is meglathatta és a tettek emlékével képpé formalhatta az egy-
kort olvaso.%

Fourneaux abbé hdskolteménye 1714-ben™ ¢és Bechet kanonok ajanlasa
1715-ben”  Martinuzzir6l irott konyvében, melyet a fejedelemnek ajanlott —
hilen mutatjdk azt a képet, mely a koztudatban élt réla.’> Az els6 munka,
mely «Franciaorszag hodolatait és  Oromét tolmacsolja az erdélyick fejedel-
mének», tudos és klasszicizald képet rajzol a «hdsdk hosérdly, akinek «erényei
Jupiter ¢és Mars dicséségénél is szebbek és Orokebbek». A masodik mélyebb
és emberibb: érzékelhetébb benne a hds; hasonlatos ahhoz a képhez, mely
kifejezetleniil ott élhetett a francia tizezrek lelkében, akik a hirek kozt tiz
éven at aggddva kovették utjan Rakoczit:

«Hoés, akit a Gondviselés kiildott . . . dicsGséges tettei még élnek egész
Eurépa emlékezetében s mindig a torténelemnek legszebb tényei kozé fog-
nak tartozni.» Sziiletett vezér, tudassal és itéloképességgel; bator és serény;
buzgd népével szemben; ez valtozhatatlan szeretettel ragaszkodik most s
hozza, mert boldogan ¢t uralma alatt és soha nem mond le jogardl. Nem-
zete ¢élén fejedelem, aki «inkdbb kész életét is felaldozni, de nem tir foltot
sem hazafii becsiiletén, sem hazdja szabadsagjogan, melyet elvalaszthatat-
lanul egynek érez azzal ..» Mikor az éallhatatlan sors a szerencsétlen for-
dulatban meg akarta kimélni személyét, s «a kevésbbé nagylelkii sziv értékes
elényoket Dbiztosithatott volna maga szdmara», minden aldozatot meg akart
hozni a hazdért s «inkdbb valasztotta lelke biiszkeségét, mint személyes
érdekéty.

«Bamulva tekint fol red a vilag, s kiilonos tisztelettel a Fold legnagyobb
kiralya.»

A fejedelemnek éreznie kellett ezt a bamulatot és kiilonds tiszteletet.
De Szent Agoston meditalo olvasdja érezte azt is, hogy dicsdsége nemcsak
O6vé, hanem az igazsagé is, amelyért kiizdott, s a hazdé, melynek fejedelme.
Ezért nem engedhette, hogy hire szétfoszoljon a korilmények valtozasaval,
vagy elmuljon az 6 tavozasaval. «Istennek, az Orok Igazsagnak» szine el6tt
szolvan, a tények bizonysagdval s a maga tanusagaval is meg akarta erd-
siteni, hogy az «egyetlen, igazi dics6ség a hazaval szemben valdo kotelesség-
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teljesités». Ezért irta meg francia mivét, a Meémoires-okat, s allitotta Ossze
a Histoire des Révolutions en Hongrie-t” s a Testament politique-et’ is.

«Le seul amour de la libert¢ et le désir de délivrer ma Patrie d'un
joug étranger, fut le but de toutes mes actions ...» mondja Emlékirataiban.
«A  torvényes szabadsagért, hazaszeretetb6l, uralkodasra ¢és hatalomra nem
vagyakozva cselekedtem ...» irja Végrendeletében.

Szive legbelsejének titka a puszta igazsagot keresd Onvizsgalasban sem
tarhatott fel mast, mint amit kortarsai jegyeztek fel nagy lelkérdl.

JEGYZETEK.

'A  kozépkori francia irodalom magyar vonatkozésaira vonatkozoan 1. Eckhardt
Sandor: Sicambria. Egy kozépkori monda életrajza (Minerva és Revue des Etudes-
Hongroises, 1928.); a fontosabb részleteket Hirschler Imre, Machovics Viktor és Kiraly
Ilona doktori értekezései vilagitjak meg. (Budapesti Egyetemi Francia Intézet kiad-
vanyai.)

2 A torténelmi kapcsolatok alapvet§ Osszefoglaldsat Pais Dezsd adta: Les rap-
ports franco-hongrois sous le régne des Arpads (Revue des Etudes Hongroises, 1923.). —
Magyarorszagi  Szent Erzsébetr6l hatalmas francia irodalom sz60l; magyar szempontbol
Uj eredményeket hozott: Baldzs Ilona doktori értekezése (M. Sz. E. a XIII. sz. francia
irodalmaban, Bp. Egy. Fr. Int. 1930.); az egyéni kutatds a francia irodalomban bdséges-
feldolgozatlan anyagot taldl még vele s torténelmiink nagy alakjaival kapcsolatban. —
Magyarorszag képét a XVI. szazadi francia irodalomban Gydry Janos doktori értekezése
rajzolta meg: A Kkereszténység védébastydja (Bp. Egy. Fr. Int, 1933.). — A korabeli
nagy konyvkiadok magyar kiadvanyaival kapcsolatban 1. A. Willems: Les Elzevier,
Histoire et Annales typographiques, 1880. és E. Rahir: Catalogue d'une collection
unique de volumes imprimés par les Elzevier . . . Paris, 1896. —A francia nyelvii nyom-
tatott folyoiratokrol Osszefoglalast nyujt s a bibliografiara is wutal: G. Weil: Le Journal,
origines, évolution et role de la Presse périodique, Paris, 1934. (Bibl. de la Synthése
historique.) — A magyar konyvanyag elterjedtségérol: személyes kutatasok.

3A  XVI—XVII. szazadbeli magyar-francia diploméciai kapcsolatokrol a  kiilon-
bozd forraskiadasokon ¢és feldolgozasokon kiviil foként Hudita, Histoire des relations
diplomatiques entre la France et la Transylvanie au XVII® siécle és Angyal David
kiegészitd helyesbbité kritikaja (Revue de Etudes Hongroises, 1928. pp. 123—132),
tovabba V. L- Tapie: La politique étrangere de la France (1616—1621.), Paris, 1934.,.
C. G. Piccart: La diplomatie frangaise au temps de Louis XIV. (1661-—1715.), Paris,.
1930. és E. Pillias tjabb levéltari kutatasai nyGjtanak tajékoztatast.

4V.6.L. Weil: id. mt.

SHistoire d'Eméric Tekeli, ou Mémoires pour servir & sa vie, ou l'on voit ce qui
s'est pass¢ de plus considérable en Hongrie, depuis sa naissance jusqu'a présent. Cologne,

1693. — A munka tdbb (kétkotetes) kiadast ért meg; mindeniket Thokoly képe disziti.
A késobbi kiadasok az ujabb eseményeket is feldolgozzdk ¢és atmenetet képeznek a
Rékoczi-kor  irodalmahoz. — A Thokoly-irodalmat Kuncz Aladar fontos értekezése
ismerteti: Thokoly Imre a francia irodalomban, Budapest, 1914. — A kor magyar-

vonatkozasii  francia irodalmanak javarészét felsorolja 1. Kont: Bibliographie frangaise
de la Hongrie, Paris, 1913.

A konyvek jorésze megvolt példaul a jezsuitdk parizsi rendhdzénak tanari konyv-
taraban is. Innen legtobbjiik késébb a Bibliothéque Nationale-ba keriilt. — A kolostorok-
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ban késziilt feljegyzésekre vonatkozdéan 1. «Un Augustin déchaussé . . . sur la Hongrie . . .
1696—1710.» Bibliothéque Nationale, Manuscrits frangais 9729.
"Thokoly gy6ézelmi érmér6l: 1. A. Fessier: Geschichte von Ungarn, t. IV. p.

366. — A versaillesi palota belsé diszitéseirdl: Pierre de Nolhac: Versailles. Les In-
térieurs. 2. vol. I Série. Paris, A. Morangé, 1913. — A kirdlyi és féuri konyvtarak-
rol:  sajat kutatasok.

8Gazette, 1701. maj. 14., 21., 28.; jun. 4. és 11. — A magyar ezredek szerepérdl

Balla is szol a Nagykdrosi kronikdban (67. 1.). V. 6. Marki kritikajat II. Rékoczi Ferenc
¢letrajzaban, 1. 287. 1.

9 Gazette, 1701. m4j. 24.; jun. 4., 11., 18.;jal. 2.

0Gazette d'Amsterdam, 1701. Fxtr. XXXVII. és Nos XXXIX, XLII-, XL.IV.

' Gazette, 1702.jan. 28.; apr.29.; szept. 2.

2Gazette, 1703. febr. 17.; jal. 21., 28.; aug. 4. szept. 1., 7. 15., 29.; okt
¢és nov. szamok.

BGazette, 1703. febr. 17., 24.; jal. 7., 28.; aug. 4., 11.; szept, okt. és dec.-i
szamok.

4Gazette, jan. és jul. szamok; okt.27.; nov. 3.

BGazette, jul. 14.; szept. 7., 15.; okt. 6.,20.; nov. 10., 1704. jan. 5.

16Gazette, 1704. szept. 27.

"Gazette, 1705. oktober—november; 1707. jal. 23., 30.; aug. 6., 13., 20., szept. 3.

BY. 6. Ch. I. M. Vogié: Villars d'aprés sa correspondance et des documents
inédits, Paris, 1888. és ugyanattol: Mémoires de Villars, Paris, 1889.

YA kiraly sajat szavai, idézi Louis Bertrand: Louis XIV, Paris, Pion 1924. in

4° 255 1. — L- még: Mémoires de Louis XIV, publiés avec une Introduction et des
Notes par Jean Longnon. Paris, é. n. Tallandier. Collection des meilleurs écrivains
politiques.

20Az idézetekre vonatkozdéan 1. Gazette, 1704. jan. 12.; febr. 9., 16., 23.; éapr.
5., 12; maj. 24., 31.; jon. 7., 14., 21.; jul. 5., 19 aug. 9. 16, 23., 30.; okt 25;
nov. 22., 29.; dec. 6.

2lGazette, 1705. jan. 10., marc. 7., 21., 28.; éapr. 4,11.,27" ma. 9., jan.
6., 13.,27.; jul. 4., 18.; aug.12.,30.; okt. 17.,24.; nov. 14.

2Gazette, 1706. jan. 9., febr. 13., 20.; marc. 13., 20.; apr. 17., maj. 22., 29,
jun. 26.; jal. 17.

BGazette, 1707.jal. 23.; aug. 20.;—-szept. 28.

2Mercure Galente, 1708. marc. 366—7. 1. és 344—347. 1.; Gazette, 1708. jan. 14.

5Gazette, 1709. nov. 30.

26Gazetta, 1710. febr. 8.

2IGazette, 1711. febr. 3., 27.; marc. 2.; m4j.29.; jan. 6., 13., 21., 28.

BGazette, 1712. jan.—marciusi szamok és nov. 12., 19.

YConfessio, 221. 1.

NGazette, 1706. jin. 12.

31Az idézetet 1. Lettre du Roy escrite & Mgr. le Cardinal de Noailles, Archevéque
de Paris. A Gazette 1712. aug. 4-1 melléklete. A Douain-i gyézelem jelentdségére vonat-
kozdan 1. Louis Bertrand, i. m. 257. 1. és Napoleon szavait: «La France fut sauvée.»

2Gazette, 1705. jan. 31.

BArra  vonatkozoan, hogy a manifesztumot ilyen értelemben is felhasznalta,
Gazette, 1704. febr. 16.; jun. 26.; stb.

MGazette, 1704. okt. 11.

3Manifeste des Mécontents de Hongrie, Contenant les raisons qu'ils prétendent
avoir de s'étre soulevez et de prendre les armes contre Empereur pour maintenir leurs
Loix et libertez. A Basle. MCCV. 20. 1., 12 °. Bibl. Nat. 41,706 picce); egy mas pél-
danya, 11.1. i2°, Bibl. Nat. Mscrits fr. 9729.
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*Lm.2,4., 5.,6., 8., 14-, 19. 1.

37—38 kisebb valtoztatasok az uralkodd személyének jard6 megbecsiilést és 06nzd
tanacsosainak kdaros szerepét tiintetik fel kiemeltebb szinben, részben pedig a stilus
kifejezderejét és gordiilékenységét novelik.

¥ V. 6. Mémoires du Maréchal de Villars, Vogué kiad. t. 1. p. 333. és Mémoires
de A. M. de Saint-Hilaire, Soc. d'Hist. de France kiad.

40 Articles de Paix des FEtats et Ordres du Royaume de Hongrie avec les réponses
aux articles de paix, exhibés a Poson, le 15 juin 1706 par les Mécontents et Révoltés
de Hongrie. Traduit du latin. La Haye, 1706, 20 1., 4 °. Arch. Aff. étr. Hongrie, i8. k.
fol. 217.

41'Remarques Apologétiques, Que Veracius Constantius, Homme de guerre Hon-
grois, a fait avec sincérit¢é et a voulu manifester au Monde Chrétien, sur la Réponse
Impériale donnée sur les Articles de Paix des Etats et Ordres du Royaume de Hongrie
confédérés pour la Liberté; l'an de Jésus-Christ 1706, et le 4. depuis qu'on a commencé

de travailler a la Libert¢. Imprimé dans une Ville libre d'un Royaume libre. — Francia
konyvtarakban nem sikeriilt megtalalni. Fiiggelékben kozli az Histoire des Révolutions
de Hongrie.

“B. Le Noble (1643—1711.) neve nem szerepel a konyvon, de mar e korban
neki tulajdonitottak. Osszegyiijtott munkainak (1718) stilus vizsgalata is megerdsiti e
vélekedést. Kiilonosen az Histoire de 1'établissement de la République de Hollande
c. mive latszik e tekintetben bizonyitonak.

4 Histoire du Prince Ragotzi ou la Guerre des Mécontents sous son comman-
dement. Paris, MDCCVIL. 12 ° 213 191 1. Mellékleten Rakoczi lovasképe D. Costeritdl,
ezzel a felirassal: «Frangois Ragotzi, Prince Souverain de Transylvanie». — A minek
van egy «kassai» kiadasa is: «A Cassovie, chez Frangois Lancelot, au Grand Hercule», mely
valésziniileg  Franciaorszagban, vagy még inkabb Hollandidban késziilt. A  «Privilége
du Roy» jelzés nincsen rajta. A harom kiadds legnagyobb részt szordi-szora megegyez,
de jellegzetes kisebb eltérések is talalhatok.

#Lm. 3,4, 18,47, 113, 121., 123, 147.,205.; 61., 153., 159- h\

L. 1in. 9., 10., 20., 46., 147., 149.,185. 11.

4Villars, Saint-Hilaire, s6t Saint-Simon magyarokrol alkotott véleményeiben is
érezhetd hatasa.

4TManifeste du prince Rakoczy, avec sa lettre a I|'Empereur, la Publication de
I'Interrégne et le Manifeste du Comte Tekely. Basle, 1708, 48. 1., 12 °. Van egy 69 lapos
masik kiadasa, mely a latin szOveget tartalmazza: Arch. Aff. Etr. Hongrie. 18. k. fol.
228, s egy 18 lapos, 12 °, harmadik fajta kiaddsa is: Bibi. Mazarine 56,865.

4Quarante-quatriéme lettre d'un Suisse a un Frangais. Servant d'esclaircissemeiit
4 plusieurs piéces importantes sur les Affaires présentes de Hongrie. — A Basle. MCCVIIL
Avec permission des Supérieurs.

49 Thaly adta ki: Kalaszok, 122—206. V. &. Elgsz6 VII—IX.; emliti Marki:
i. m. II. 457.

50Dgduction des droits de la principauté de Transylvanie. H. E. n., 16 1. 4° Arch.
Aff. étr. Hongrie 16. k. fol. 361. La date est indiquée en marge.

51y, O. L. Morieri: Grand dictionnaire historique ou Mélange curieux de I'histoire
sacrée et profane 1711—1759-es kiadasait s a torténeti munkdk koziil egyebek soraban,
1. Freschot munkajat: Mémoires de la Cour de Vienne contenant les Remarques d'un
Voyageur curieux sur l'état présent de cette Cour, et sur ses intéréts. Cologne, 1705.

2XIV. Lajos szavait Rakoczi idézi 1713. ma4j. 8-4n Besenvalhoz intézett levelé-
ben. Pillias Emil ur szives kozlése.

$V. 6. Breteuil, Mémoires 502. 1. a Boislisle-féle Saint-Simon-kiaddsban; és
Journal du marquis de Dangeau, . . . XIV. k. 366. és 375. 1.; a mi elsé teljes kiadasa
1854-b6l vald, az idézetek erre utalnak.
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#Breteuil, id. m. 503. és 505. 1. — V. 6. még: M™ Du Noyer, Lettres historiques
et galantes d'une dame de Paris a une dame de province, 1757.

3Levele Madame des Ursins-hez, 1713. jal. 15-r8l; kiadta: Bossange, Lettres
inédites de M™ de Maintenon, II. k. 339—340 11.

*Dangeau, id. ml XIV. k. 342. 1. és XVII. k. 284. 1.

'Dangeau, id. mii XIV. k. 261., 286., 325., 332., 343., 366., 375., 404., 431—433,,
472.; XV.k.253.; XVII 132, 152. stb. 11.

5$Mémoire de Saint-Simon, publiés par Boislisle a «Grands Ecrivains de la France»
sorozatban.

¥ Saint-Simon, id. mi: VIL k. 309—311 11, (1701); XI. k. 157., 264., 370. 11.
XIII. k. 242. 1.; XXII. 259—261. 11.; XXITII. k. 257—258.,259—261., stb. 11.

%0Addition au Journal de Dangeau (Dangeau napldjanak 1854-es  kiaddsaban)
XVIL. k. 152.1.

61 Claude-Louis-Hector Villars herceg, tibornok és diplomata (1653—1734), emlék-
iratainak teljes kiadasa. E. de Vogiiétél valo: Mémoires du Maréchal Villars . . . Paris
1884. I—VI. k. A Villars—Réakéczi talalkozisra vonatkozéan v. 6. az Onvalloméasok
(75—85. 11.), Villars Emlékiratai (index) ¢és a Gazette de Hollande és Gazette d'Amster-
dam fentebb idézett szamainak kozléseit.—Székfoglalojarol az egykort  hirlapok  sz6l-
nak: Gazette, 1714. jun. 30.

62 Jean-Louis d'Usson, marquis de Bonnac (1672—1738) Rakoczival kapcsolatos
feljegyzéseit Boislisle kdzolte Saint-Simon kiadasanak jegyzeteiben.

SMagyarul Thaly adta ki munk4jat: De Saussure Cézarnak . . . Torokorszagi
Levelei (1730—1739) és Foljegyzései (1740) ... Budapest, 1909.

64Rakoczi  Besenvalhoz intézett leveleit részben kiadta Fiedler: Aktenstiicke zur
Gesch. Franz Rakéczy' s und Verbindungen mit dem Ausland (Fontes rerum Austriacarum,
t. XVIL. k.). Wien, 1858. A kozolt idézetek Pillias Emil urnak az eredeti levelek alap-
jan késziilt masolatabol valok, s a 26 levél kozil az 1713. marc. 17., apr. 28., jul. 3.,
7., 17. keltezésliekre utalnak.

6XIV. Lajos 1714. évi emlékérmének felirata: «Spanyolorszdg biztositva. Béke
mindenfelé.)»

%Y. §. Emile Pillias, Etudes sur Francois II. Rakoczi, Prince de Transylvanie,
pendant son séjour en France. Le jeu a I'Hotel de Transylvanie. Revue des Etudes Hon-
groises. 1934. [II—IV. sz

67 Bossange, Lettres inédites de Mme de Maintenon. IL k. 412—413. 1.

8Az emlékiratoknak és levelezéseknek Rakoczirol sz0lo tanfisagairdl 1. Szekfl
Gyula munkajat: A szamizott Rakoczi, Budapest, Akadémia, 1913. — A kérdésrdl
részletes idézeteket Fejér Rozsa doktori értekezése, Frangois Rékoéczi 11 dans les
mémoires frangais de son temps, Pécs, 1931.

®Recueil des Instructions donné aux ambassadeurs et ministres de France depuis
les traités de Westphalie jusqu'a la Révolution. Autriche. 1884. I. k. 179—180. 1.

0 Abbé de Fournaux, Le prince Ragotzi, ou le modéle dun véritable Héros. Paris
1714. — Ujra lenyomatta F. Levai. Une poésie frangaise en I'honneur de Frangois Rakoczi.
Budapest, 1914.

""Bechet Antoine, chanoine de 1'Eglise d'Usez, Historie du ministére du Cardinal
Martinusius, archevéque de Strigonie, primat et régent du royaume de Hongrie et de celles
de Transylvanie. Paris, 1715.

ZEgy rendjével hadildbon 4&ll6 barat, Abbé Prévost, 1731-ben az Histoire du
Chevalier des Grieux et de Manon Lescaut c. hiressé valt regényében megemlékezik az
Hotel de Transylvanie-rol, Réakdczi embereinek szallasarol is. A kutatds véglegesen tisz-
tazta, hogy a «Prince R . . .» név méltatlanul szerepel e kapcsolatban. — V. 6. E. Pillias:
Id. mii, Revue des Etudes Hongroises. 1934. 4—S5.
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3 Histoire des Révolutions de Hongrie ou l'on donne Une idée juste de son légitime
Gouvernement Avec les Mémoires du Prince Frangois Rakoczy sur la guerre de Hongrie
Depuis 1703, jusqu'a sa fin Et ceux du Comte Bethlem Niklos sur les Affaires de Tran-
sylvanie. A la Haye, Chez Jean Neaulme, MDCCXXXIX. 2. két. 4 °. — Van egy 6 kotetes
12 © kiadasa is; a fejedelem arcképével ¢s a fiiggelékben tobb diplomaciai irattal.

"4 Testament politique et moral du prince Réakoczi. La Haye, 2. k. I 255. 1., IL
257—5°9-1-



